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T.AS MUJERES CORUNESAS EN EL CERCO DE 1589
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No hay duda. La propaganda y el universal conocimiento .
de los hechos histéricos mds singulares obedece también &
los caprichos de la moda. .

Historiadores y poetas de todos los tiempos nos han conta-
do y cantado, hasta la saciedad, las heroicidades de Sagunto
y de Numancia, de la pucelle de Orleans y de Zaragoza y
Gerona. Los editores de romances y coplas, hdbilinente se-
cundados por los ciegos ambulantes,—funestos propagandis-
tas del zaragozano, de los libros del sino y de los cédulas
contra, lumbricos,~—han llevado hasta los mas apartados rin-
cones de la peninsula el conocimiento mds 6 ménos exacto
de los hechos heréicos de que el pueblo estd orgulloso, como
de cosa propia. Han hecho fortuna.

Tal cual historiador extranjero, y algunos espafioles, se han
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50 A. MARTINEZ SATAZAR

ocupado en narrar someramente el sitio de la Corufia por la
armada inglesa, al mando del Almirante Sir Francisco Drake,
en 4 de Mayo de 1589, sin dar gran importancia 4 este acon-
tecimiento. No debe extrafiarnos, por otra parte, que los his-
toriadores ingleses, que tan minuciosamente han estudiado
algunos perfodos de nuestra historia—y el reinado de Fe-
lipe II no es el menos favorecido—no nos hayan referido los
detalles del asedio de la Corufia: que seria para ellos enojosa
confesién la de que su numerosa escuadra y ejército hubie-
ron de retirarse de la plaza ante las piedras y las picas de
las mujeres corufiesas.

Los historiadores y poetas gallegos han celebrado y casi
divinizado 4 Mayor Fernandez de Cdamara y Pita (1) que
aparece en la tradicién y en la historia, conlo la figura mds
-saliente de la epopeya, sin parar mientes en que aquella va-
ronil mujer ha sido, y es, en realidad, solamente el simbolo,
la personificacién de centenares de otras de su sexo, no me-
nos valerosas que €lla, pero que no tuvieron la fortuna de
gue sus picas 6 sus piedras, lanzadas contra los sitiadores,
fueran 4 herir mortalmente al primer enemigo que asomé la
cabeza por cima del casi derrumbado muro de la bateria de
asalto: ni adn siquiera tuvieron la de que su valor herdico.y
los humanitarios hechos por ellas realizados, durante los
quince dfas que duré el sitio, fuesen debidamente conoc:1dos
y apreciados.

A que nuestra historia abunde en hechos, en cuyos impor-
tantes detalles hdllanse lastimosamente confundidos la ver-
dad y la fabula, y 4 que otros se desconozcan totalmente, con-
tribuye en gran manera la centralizacién de libros y docu-
mentos, relativos 4 todas las regiones de Espafia, en determi-
nados establecimientos oficiales y en ciertas Reales Acade.
mias, en donde duermen el suefio de los siglos, hasta que una
mano amiga—de ordinario extranjera—viene 4 sacudirles

(1) Litmasele Maria Pita, siendo asi que la que levaba este nombre era
una hermana de la heroina, segin consta en un documento inédito que existe
en el Avchivo general de Galicia.
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la polilla y 4 ensefiarnos lo que ignordbamos 6 4 negarnos
lo que de buena fe crefamos. Porque, eso sf; los extranjeros,
~—valgan lo que valieren—tienen entrada franca en nuestros
Archivos y Museos hasta el Secrefum de’ las Inquisiciones;
béstales para conseguirla una simple tarjeta de su represen-
tante dirigida 4 los sefiores Ministro de Fomento ¢ Director
general de Instruceién publica, para que puedan copiar y lle-
varse 4 sus respectivos pafses cuantos datos y noticias de-
seen. Esto, siné se llevan los originales, aprovechando un
descuido 6 abusando de la miseria de alguien. En cambio,
para muchos espafioles que cultivan los estudios histéricos,
estdn cerrados 4 cal y canto los estantes de aquellos estable-
cimientos, si no disponen de influencia oficial 6 de un amigo
Académico. {Cosas de Tispafia, y son ya muchas!

Otra de las causas de la deficiencia de nuestras obras his-
téricas, es sin duda que los historiadores modernos han to-
mado y toman més de los libros de los antignos que de los
documentos coetdneos 4 los sucesos de que se ocupan: pero
consolémonos con que afortunadamente, desde hace -algunos
afios, ha comenzado 4 dibujarse el estudio de la historia en
sus verdaderos contorhos, asi en la exposicién y método co-
mo en la critica filoséfica, merced al descubrimiento y dete-
nido estudio de los monumentos que van fijando 4 los he-
chos su verdadero valor histérico y suministrando 1dgicos
elementos 4 la crftica, plagada hasta hace poco de alardes
imaginativos y de cegueras patridticas.

Juzgando el que esto escribe, que nadie con mayor verdad
y sencillez que los testigos presenciales, puede narrar los he-
réicos hechos 4 que se refiere el epigrafe de este articulejo,
se limita 4 copiar literalmente el documento en que aque-
llos constan, y ruega 4 la prensa periddica, y especialmente
4 la gallega, que lo reproduzca para gloria de la ciudad de la
Corufia, de Galicia y de Espafia.

El documento aludido forma parte de las declaracmne
prestadas por diez testigos presenciales de los hechos, en la
Informacion que hicieron los Moreantes de la Coruila, 4 20
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de Septiembre de 1589 (cuatro meses después del sitio) para
prueba de los servicios por éllos prestados 4 S. M., 4 fin de
que el Rey Felipe II les concediera alguna merced, puesto
que los enemigos ingleses les habian muerto muchas muje-
res ¢ hijos, quemddoles seiscientas casas, apresado sus bar-
cos y deshecho sus aparejos de pesca; quedando «d pedir
limosna» éllos y sus familias. Dicen asi los testigos:

«1.°  Alonso de Sed, Escribano del niimero de la ciudad
de la Corufia, prévio juramento, dijo: Que ha visto que al
tiempo que entraron los dichos enemigos e ganaron la dicha
pescaderia los que se pudieron rrecojer dentro a la dicha
ciudad y con los que dentro della estaban procuraron con
mucha deligencia y cuydado terraplenar las puertas de la
dicha ciudad que estaban abiertas y sin que se entendiese
que el enemigo abia de entrar en la dicha ciudad, y ansi
para el dicho efeto como para terraplenar los cubos y la
muralla de la dicha ciudad serviendo al Rey nuestro Sefior,
todos grandes e chicos trabajaban y les ayudaban las muge-
res ¢ hijos todos los dias acarreando y llebando mucha can-
tidad de piedras, pipas, tierra, pontones, madera y otras
cosas que heran muy necesarias para el dicho efeto, y las di-
chas mugeres, aunque muy prencipales muchas dellas, aca-
rretaban y llebaban ala dicha muralla las cantaras Henas
de agua que sacaban de los pozos y otras llenas de binoy
el bizcocho e mantenimiento para que todos los soldados e
personas que estaban puestos en la dicha muralla no se
saliesen della 4 buscar lo susodicho; e que quando los ene-
migos daban e procuraban dar los asaltos y acometimientos
para entrar en la ciudad, y lo mesmo que en las minas y
baterias que hizieron en la cerca e muralla de la dicha ciu-
dad, las dichas mugeres e hijos acudian a las partes mas
‘peligrosas, con mucho animo, con muchas piedras con las
quales tiraban 4 los enemigos con que les desecalabraban e
azian mucha ofensa; y alguna de las dichas mugeres tenien-
do e poniendose con murriones y picas en las manos mos-
trando mucho anymo y balor y ayudando 4 sus maridos y a
las mas jentes que estaban en la dicha muralla,de suerte que
ayuadaron 4 la defensa de la dicha ciudad grandemente, y el
dia que se di6 el asalto general y que se dié la bateria y
ge rronpieron las mynas, las dichas mugeres fueron de mu-
cha importancia muchas dellas peleando baronilmente, any-
‘mando a los maridos y a los soldados, y algunas dellas los
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enemigos las mataron, hestando terraplenando los cubos y
defendiendo la dicha muralla, y las que quedaban bibas lag
ayudaban a sacar y enterrar y los soldados e personas que
de dentro mataban en la dicha muralla; y aunque mataban
algunas dellas, no por eso las otras perdian el anymo, antes
cada vez se demostraban con mas anymo y acudian con mas
cuidado a la defensa de la dicha ciudad: y esto lo sabe el
testigo por lo aberlo ansi bisto ser e pasar en la manera que
dicho tiene y haberse allado en el dicho cerco; que todolo
por el dicho e declarado es la verdad y enelloy en cada
una cosa y parte dello se afirmaba e afirin6, se rratificé e rra-
tifica e firmélo=—=Alonso de Sed.=—=Pas6 ante mi, Lope Janey-
ro, Eseribano.

2.0 Juan de Leon, soldado de la compafifa del Capitan
Alvaro Troncoso de Ulloa, dice que a bisto e bié que las
mugeres, hijos e criados de los mareantes y bezinos de la
pescaderia y arrabal de la dicha giudad de la Corufia, que
ansi se rretiraron a la dicha ¢iudad, ansimesmo serbieron en
la defensa della al Rey nuestro sefior, trabajando todos los
dias en terraplenar los cubos de la muralla de la dicha ¢iu-
dad y en acarvear y llebar a ella mucha cantidad de piedras
e pipas llenas de tierra y en rreazery rreparar el muro de
la bateria; y cada e quando que abia asalto de los enemigos,
bi6 el testigo que ellas acudian adonde abia mas peligro y
necesidad, con mucho animo, peleando con cantos e piedras
que tiraban a Jos dichos enemigos, y algunas dellag con
otras armas que tomaban para la defensa de la dicha ¢iudad
y ofensa de los dichos enemigos, demostrando en todo el
tiempo que duré el dicho cerco mucho animo e balor. Y
ansimismo dice el testigo: que el dia del asalto general, las
sobredichas y los dichos sus hijos e criados fueron de gran
ynportancia en la parte donde se di¢ la dicha bateria 'y en
la mina, adonde bi6 el testigo quel dicho dia se allaron la
mayor parte dellas peleando baronilmente, animando a los
maridos y a los soldados que estaban en la dicha bateria, y
aunque los enemigos mataban algunas dellas, estando pe-
leando, como dicho tiene, y- terreplenando los cubos de la
muralla dice el testigo, que ni por eso las otras que hesca-
paban perdlan el animo antes, dize, que cada bez le demos-
traban mayor, y que peleaban mas valerosamente, pasando
adelante por las que beyan muertas en la dicha muralla v
bateria, y defendiendo la entrada de los enemigos; y algunas
de las dichas mugeres ansimismo rretiraban los soldados e
mugeres que se mataban en la dicha bateria y por la dicha
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muralla y los llebaban a enterrar por sus manos. Y esto lo
save el testigo porque se allé en todo lo susodicho y bidlo
por vista de sus ojos. Que todo lo por él dicho y declarado
es la verdad y publico e notorio y en ello se afirmaba y rrati-
ficaba y firmélo de su nombre==Juan de Leon.==Pasé ante
mi, Lope Janeyro, Escribano.

3.0 Estebo 6 Esteban de Beyra, vegino de la ¢giudad de la
Corufia dijo: que saue y es verdad que las mugeres e los
muchachos de los dichos mareantes e pescadores y las
demds de la dicha ciudad que se allaron en el dicho gerco
ansimesmo serbieron en el al Rey nuestro sefior trabajando
todos los dias en terreplenar los cubos de la muralla de la
dicha ¢iudad y en acarrear y llebar a ella mucha cantidad de
piedras y pipas llenas de tierra, y en cerrar y terreplenar las
puertas de la dicha ¢iudad y en reazer ¢ rreparar el muro
de la bateria, y todas las vezes que abia asalto de los dichos
enemigos, a bisto e bié el testigo que ellas e muchos de sus
hijos e criados acudian a las partes de la dicha muralla en
donde abia mas peligro, con mucho animo, peleando muy
balerosamente con cantos e piedras que tiraban 4 los dichos
enemigos, y algunas dellas con picas e otras harmas-que to-
maban, mostrando siempre mucho animo y balor, de suerte
que ayudaron grandemente a la defensa de la dicha giudad.
Y el dia del asalto general, ansimesmo bi6 el testigo, que
fueron de muy gran ynportanc¢ia en la parte en donde los
dichos enemigos hizieron la bateria e mina, porque alli se
allaron muchas de las dichas mugeres peleando balerosa-
mente, como dicho tiene, animando alos maridos y a los
soldados que estaban en la dicha muralla y bateria, y aun-
que los dichos enemigos mataban algunas dellas en la dicha
muralla y bateria, nipor eso las otras que hescapaban per-
dian el animo, antes, dize el testigo, que biéle mostraban
mejor, pasando adelante por las mugeres y hombres que
beyan muertos, y defendiendo la entrada de los dichos ene-
migos, lo qual saue este testigo, que causaba mucho animo e
boluntad de pelear a los que estaban en la dicha muralla. Y
ademds de lo que dicho tiene, dize, que bié que algunas de
las dichas mugeres sacaban las personas que los enemigos
mataban en la muralla y bateria y los llebaban a enterrar. Y

“lo que dicho tiene lo saue por se aber allado en dicho ¢erco
y en todas las ocasiones que c¢n el han subgedido y aberlo
bisto por bista de sus ojos. Que es publico e notorio y de
publica boz y fama y lo firmé de su nombre=Estevan Vey-
ra.=Pas6 ante mi, Lope Janeyro, Escribano.
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4.9  Alonso Ares Bello, Escribano y Receptor de la Real
Audiencia de este Reino de Galicia declara: que es verdad,
sabe e bi6 que Jas mugeres e muchachos, ansi hijos como
criados de los dichos mareantes, ansimesmo serbieron a su
magestad trabaxando todos los dias en terreplenar los cubos
de la muralla y en acarretar e llebar a ella mucha cantidad
de piedras, pipas, tierra y en rreager e rreparar el muro de
la bateria, y todas las bezes que habia asalto de los henemi-
gos, las dichas mugeres y muchachos y los demds acudian
adonde abia mas peligro, con mucho animo, peleando con
. cantos e piedras que tiraban, e algunas con picas e murrio-
nes y otras armas que tomaban, mostrando mucho animo y
valor, de manera que dize el dicho testigo que bié que las
dichas mugeres ayudaron grandemente a la defensa de la di-
cha ciudad, y el dia del asalto general fueron de mucha
ynportancia en la bateria y en la mina donde se allaron
muchas dellas peleando e animando a los maridos e a las de-
mas personas que alli estaban y soldados, de manera que,
dize el testigo, que aunque algunas de las dichas mugeres
murieron en la muralla, como fue una criada de Juan Xas-
pes e otras de que el testigo no es acordado, no por eso las
demas perdian el animo antes le mostraban mayor pasando
adelante dellas: que lo sabe el testigo porque el mismo dia
de la bateria y ocho dias mas adelante estuvo en la dicha
ciudad porque los demas abia estado en el fuerte, y que en
en ollo se afirma y rratifica y firmo.==Alonso Ares Bello, -
Escribano.==Ante mi Lope Janeyro, Escribano.

5o Domingo de Castro, sastre, vecino de la ciudad de la
Corufia dijo: que sabe y es verdad que las mujeres y mu-
chachos de los dichos mareantes e pescadores y las de las
personas de la dicha ¢iudad que se hallaron en el dicho ¢erco,
ansimismo sirbieron en €l al rrei nuestro sefior trabaxando
todos los dias en terreplenar los cubos de la muralla de la
dicha ¢iudad y en acarrear e llebar a ella mucha cantidad de
piedras, pipas llenas de tierra y en cerrar y terreplenar las
puertas de la dicha ¢iudad y en rreazer e rreparar el muro
de la bateria, y todas las bezes que abia asalto de los dichos
heneinigos a bisto e vié que ellas y muchos sus hijos e cria-
dos acudian a las partes de la dicha muralla adonde abia
mas peligro, con mucho animo, peleando muy balerosamen-
te con cantos e piedras que tiraban a los dichos enemigos, e
algunas dellas con picas e otras armas que tomaban, mos-
trando siempre mucho animo y valor, de suerte que ayuda-
ron grandemente a la defensa de la dicha ciudad. Y el dia
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del asalto general, ansimesmo bié el testigo, que fueron de
muy grande ynportan¢ia en la parte en donde los dichos
enemigos hizieron la bateria y mina, porque allf se hallaron
de las dichas mugeres peleando balerosamente, como dicho
tiene, animando a los maridos e a los soldados que estaban
en la dicha muralla y bateria, e aunque los dichos enemigos
mataban algunas dellas en la dicha muralla, como fue a una
criada de Juan Jaspes e a una muger de un ¢apatero y otras
de que el testigo no es acordado, no por eso las otras que
escapaban perdian el animo, antes, dice el testigo, que bié
que le mostraban mexor, pasando adelante por las mugeres
y hombres que beyan muertos e defendiendo la entrada de
los dichos henemigos, lo qual sabe el dicho testigo que cau-
saba mucho animo y boluntad de pelear a los que estaban
en la dicha muralla. E ansimesmo de lo que dicho tiene
dize mas el dicho testigo que bi6 que algunas de las dichas
mujeres sacaban las personas que los enemigos mataban en
la dicha muralla y bateria y las llebaban & enterrar. Y lo que
dicho tiene lo sabe el testigo por se aber allado en el dicho
gerco y en todas las ocasiones que en él an subgedido ¢ aber-
lo bisto por hista de sus ojos: que esto es la verdad para el
juramento que hizo y en ella se afirma y rratifica y no lo
firmé por no saber leer ni escribir.=Pasé ante mi, Lope Ja-
neyro, Escribano.

< 6.2 Alvaro de Sed, Escribano del nimero de la ciudad de
la Coruna declara: que bié que mientras que el dicho ene-
migo tubo puesto el ¢erco a la dicha ¢iudad, las mugeres y
muchachos de los dichos mareantes andaban serbiendo y
‘trabaxando todos los dias en terreplenar los cubos de la di-
cha muralla y en acarrear y llebar a ella mucha cantidad de
piedras, pipas, tierra y en rreacer e rreparar el muro de ba-
teria, y todas las bezes que abia asalto de los henemigos las
dichas mugeres de los dichos pescadores acudian adonde
abia mas peligro, con mucho animo, peleando con cantos y
piedras que tiraban, e algunas con picas en las manos, mos-
trando mucho animo y balor, de suerte que bié el dicho
testigo que ayudaron grandemente a la defensa de la dicha
¢ludad, y el dia del asalto, general fueron de mucha yupor-
tangia en la bateria y en la mina donde se hallaron muchas
dellas peleando balerosamente, animando a los maridos e a
los soldados que estaban en la dicha muralla e otras terre-
plenando, animandose los unos a los otros. Y que esto lo sa-
be el testigo por se hallar presente a todo ello: que esto es
la verdad en lo que se afirmé y ratificé y firmé de su nom-
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bre.=Aluaro de Sed.=Pasé ante mi, Lope Janeyro, Es-
cribano. _

7.0 Luis de Ribera, Alguacil de la Real Audiencia de este
Reino de Galicia dice: que saue y es'berdad y bié que las
mugeres y muchachos de los mareantes en el dicho gerco
serbieron a su magestad trabajando todos los dias en terra-
plenar los cubos de la dicha muralla y en acarrear y lebar
a ella mucha cantidad de piedras, pipas, tierra y en rreazer
e rreparar el muro de la bateria, y todas las vezes que abia
asalto de los enemigos las dichas mugeres acudian adonde
abia mas peligro, con mucho animo, peleando con cantos e
piedras que tiraban, mostrando mucho animo e balor, de
suerte que ayudaron grandemente a la defensa de la dicha
¢iudad; y el dia del asalto general fueron de gran ynportan-
cia en la bateria y en la mina donde se hallaron muchas
dellas; e demas dello, bié el dicho testigo que rretiraban los -
muertos v los enterraban ellas. E que esto lo sabe porque
ansi lo bié e dello tiene entera noticia; que todo lo por el
dicho e declarado es la verdad para el juramento que hizo e
en ello se afirmé e ratificé e firmé de su nombre.=Luys de
Ribera.=—Ante mi, Lope Janeyro, Escribano.

8.0 Tl Licenciado HHernando de Ares, estante en esta ciu-
dad dixo: que es berdad y save e bié que las mugeres y mu-
chachos de los dichos mareantes, en el dicho ¢erco serbieron
a su magestad trabajando todos los dias en terraplenar los
cubos de la dicha muralla y en acarrear e lebar a ella
mucha cantidad de piedra, pipas, tierra y en rreazer y rre-
parar el muro de la bateria, y todas las vezes que abia
asalto de los henemigos ellas acadian adonde abia mas peli-
gro, con mucho animo, peleando con cantos e piedras, e al-
gunas con picas y otras armas que tomaban, mostrando mu-
cho animo y balor, de suerte que ayudaron grandemente a
la defensa de la dicha ¢iudad; y el dia del asalto general
tueron de mucha ynportancia en la bateria y en'la mina
donde se allaron muchas dellag peleando balerosamente e
animando a los maridos e a los soldados, e aunque los hene-
migos mataron algunas dellas en la dicha muralla andando
trabajando en ella, no por eso las otras perdian el animo;
y lo mesmo rretiraban y enterraban los muertos que en la
dicha muralla y otras partes murian: Que esto lo sabe el tes-
tigo porque ansi lo bié y las llevaba a la muralla para aquel
mesmo efeto. Que todo lo por ¢l dicho y declarado es la ver-
dad para el juramento qus hizo, y en ello se afirmé y ratifico
y firmé de su nombre,==El Maestro Hernando .de Ares.
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9.0 Alonso Lopez, Escribano del Rey y Receptor de la
Real Audiencia de este Reino, declara: que bié que las mu-
geres v muchachos de los mareantes e de otras personas, en
el dicho gerco ansimesmo servieron a su magestad traba-
jando todos los dias en terraplenar los cubos de la dicha
muralla y en acarrear e llevar a ella mucha quantidad de
piedras, pipas, tierra y en rreazer y rreparar el muro de la
bateria, acudiendo a donde abia mas peligro quando el he-
nemigo azia asalto, con mucho animo, peleando con cantos
e piedras que tiraban, e algunas con picas e murriones y
otras armas que tomaban, mostrando animo, ayudando
grandemente 4 la defensa de la dicha ¢iudad, siendo de mu-
cha importancia e] dia del asalto general, allandose muchas
dellas en la mina peleando e haziendo lo que conbenia mui
baronilmente, e algunas dellas bi6 el testigo que estando te-
rraplenando los cubos e defendiendo la dicha muralla y las
que quedaban bibas las ayudaban 4 sacar y lo mesmo los
soldados que mataban los rretiraban y enterraban. Que lo
sabe porque ansi lo bié v estubo en el dicho ¢erco asta que
el henemigo se fué, e dello tener entera notigia, e en ello se
afirm¢ e rratificé e lo firmé de su nombre.=Alonso Lopez,
Escribano.==Pas6 ante mi, Lope Janeyro, Escribano.

10.>  Antonio Garcia, mercader, ve¢ino de la ciudad de
la Corufia dixo: que saue y es verdad que las mugeres de los
‘dichos mareantes e pescadores de la dicha pescaderia e arra-
bal de la dicha ¢iudad de la Corufia e sus hijos e criados
ansimesmo, en el dicho ¢erco an serbido e serbieron al Rey
nuestro sefior trabajando todos los dias e noches en terre-
plenar los cubos de la muralla de la dicha ¢iudad y en
acarrear y llebar a ella mucha cantidad de piedras y pipas
llenas de tierra y en rreazer e rreparar el muro de la dicha
ciudad por donde los dichos enemigos daban la bateria, y
todas las vezes que abia hasalto 'de los enemigos a bysto e
bié el testigo que ellas y los dichos sus hijos e criados acu-
dian a donde abia mas peligro, peleando con mucho animo
con cantos e piedras que tiraban, y algunas dellas con otras
harmas que tomaban, demostrando siemnpre mientras dur6 el
dicho gerco mucho animo e balor, de suerte que bid el testi-
go que ayudaron grandemente a la defensa de la dicha ¢iu-
dad. Y el dia del asalto general, ansimesmo dize el testigo,
que fueron de mucha ynportancia en la bateria y mina que
azian los dichos enemigos, adonde tambien bié el dicho tes-
{igo se hallaron muchas dellas peleando valerosamente, co-
mo dicho testigo, animando 4 los maridos e a los soldados,
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y auuque los enemigos mataban algunas dellas y de los sol-
dados e mas personas que estaban defendiendo la dicha
ciudad, no por eso las otras que hescapaban perdian el ani-
mo, antes, dice el testigo, que cada bez le demostraban ma-
yor, pasando adelante por las que beyan muertas, lo qual
bié el testigo que causaba mucho animo e boluntad de pe-
lear a los soldados e mas personas que estaban en la dicha
muralla y bateria. Y demas de lo que dicho tiene, ansimes-
mo dice el testigo, que vié que muchas de las dichas muge-
res sacaban las personas que mataban en la dicha bateria y
por la dicha muralla, y las llebaban a enterrar. Y esto lo
sabe el testigo por se auer allado en el dicho ¢erco y aberlo
bisto que hes ansi la verdad y en cuanto dicho tiene se afir-
mo e rratificd.==Antonio Garcia.==Pasé ante mi, Lope Janey-
ro, Escribano.
-~ E yo el dicho Lope Janeyro, Scriuano del Rey nuestro
Sefior e Receptor de primero numero de la Real Audiencia
deste rreino de Galigia que al dicho rrequerimiento, citacion,
presentacion de testigos, juramentos dichos e declaraciones
dellos, doy fee presente fuy en uno con los dichos testigos,
y segun que ellos lo dijeron e declararon, fielmente lo escri-
bi e hize escribir en estas quarenta e seys ojas de papel con
esta en que va mi nonbre e signo ques atal, con la oja de
pedimento y ¢omision por donde hize la dicha ynformacion
que va por cabeca.=KEn testimonio de verdad.==Hay un
signo.==Lope Janeyro, Escribano.==Hay una rtbrica.»

P. L. C,
ANDRES MARTINEZ SALAZAR.
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0S OLLOS D’'A MORTA

PANNAAANAAN

Que tes, Conde, que non dormes
¥ estremeces & sospiras?
dicell’a tua Condesa,
meu curazon, non 'afrixas:
—Condesa, por forza sofias,
dorm’e descansa tranquila
gu’o meu amornon te falla
y-eres sol d'a mifia vista.
—Non sofio, meu ben, non sofio:
di 6 que tes & tua Sila
(o tewn amor non me basta
porqu'o meu peito percisa
ver calma n'a tua frente,
n'os teus ollos alegria,
amor n'as tuas palabras
n'os tus beizos 4 surrisa.
¢Qué me sirve que me queiras
‘nin que des por min a vida,
si dende que nos casamos
tan somentes pr’o chan miras
¢'stan os teus ollos sempre
cheos de bagoas cristalinas?a.
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~Cala, Condesa, non chores,
dorm’e descansa, vidifia,
que son o craros espellos
d’a mif’'alm’as tuas minifias.
Sestou trist’é porque coido
cand’algunha vez me miras
qu'os teus ollos sempr’azules
tén hora negras pupias,

que son og ollos d’a morta
que ben me quixo algun dia.
Teus ollos que son a luz

d’a mafian dulc’e trangsila
vange volvendo tan negtos,
Condesa d’a mifia vida,
con'a noite mais escura
n’unha enramada sombria,
Cand’os meus beizos se pousan
n’esa amapola alcendida
que tes por beizos, atopo
d’a morte c’a neve fria

e sint’os teus brazos teésos
cal'os d’unh’estauta rixeda.
E xa non eres, meu hen!
aquela dama garrida
branc’e roxa e sonrosada

4 quen xurey n'a capilla

d’o castel’amor aterno,

se non unha mullercifia
paleda, fraca, chorosa,

que ¢’unha triste surrisa
crav'en min us ollos negros
cheos de malenconia.

~— Cala, Conde, 1i toleas...
non deg o8 sonos ouidas.
Naide te quixo n’o mundo,
naide mais qu'a tua Sila.
—Quixom’e morreu d'amor
unha infeliz rapacifia,
bunita com’unha estrela

@ de pay fidalgo filla,
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Pra lle labrar unha coba,
que for d’o seu corpo dina,
venden o antigo solar,
vendeu eides e cortifias,
0 probe pay, e chorou
sobr’ aquela tomba fria
dia e noite, sin cansar,
hastra qu’a y-alma dorida
volou § ceo, buscando
o0 seu centro ala de riba
ond’os marteres §’axuntan
y-as brancas pombas anifian.
¢Non viche n’a vella eirexa,
cando fumos oir misa,
un'a coba nov’e bhranoa
que por remate n'a cima
ten unha hermosa doncella
de branco mérmol, vistida

. com’as doncellas fidalgas
tén por costume n’ag vilas?
¢Nunc'a vich'estremecer
cand’eu paso, e que pie mira
con amntor e con tristura,
© que ¢'os bicos d’a brisa
o3 seus cabelos se moven
o gpus heizos, e sospira...?
—~(Cala, Conde, ti toleas...
ti sofiaches, ou delirias...
~-Non sofiey; mais vou motrer
iadios, meu ben! Mifia Silal
non m'esquenzas se non gueres
qu'os meus ollos te presigan.

Fromena Dato Muriate,
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A ANARAA

ESTUDIOS DE ARQUEOLOGIA PREHISTORICA

En medio de su relativa escasez de monumentos de épocas mas recientes,
Galicia cuenta con una riqueza verdaderamente notable de testimonios y
recuerdos de aquellos perfodos remotisimos que precedioron los primeros
albores de la Historia y de que apenas existia un vago presentimiento en la
conviceidn espontdnea ¢ instintiva de los hombres que, obligados 4 recono-
cer 4 la especie humana un origen muy anterior 4 los primeros anales escri-
tos de los pueblos reputados por los més antiguos del globo, hicieron’ prece-
der las primeras edades histéricas de maravillosas leye}pdas, de ficciones
poéticas y de dinastias fabulosas que una critica mas ilustrada ha sustitui-
do, 4 suvez, por la clasificacién cronoldgica de los sucesivos estados del
hombre, en los primeros tiempos de su aparicién sobre la tierra, fundada en
el resultado de profundas indagaciones filoldgicas y admirables descubri«
mientos arqueolégicos que imprimirin honda y plausible huella en la histoe
1ia del movimiento cientifico contemporineo. .

Gavrcia,—Aeosro, 18871, L=V, =N, 82 28
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A esa lahoriosa y dificil reconstitucion de los primeros origenes del hom-
bre, en que tanto se ha ejercitado la paciente laboriosidad y la erudicion, tan
vasta como afortunadamente dirigida, de los arquedlogos modernos, han apor-
tado el tesoro de sus recuerdos y de sus monumentos, hasta entonces des-
conocidos U olvidados, la mayor partc de los pueblos del centro y ¢l Occi-
dente de Europa; Suiza, su 4rea de las palafittas 6 estaciones lacustres que,
desde 1854, no han cesado de enriquecer el catilogo de las antigiiedades
prehistoricas; Bélgica, sus. cavernas ¥ sus ‘campamentos; Dinamaica, sus
turberas y sus depdsitos de residuos culinarios (kjokkenmieddings) de ori-
as del Kattegat y del Lymfijord; Austria, sus celebradas sepultaras de
Hallstadt; Irlanda, sus.cairns y sus erannoges; Inglaterra, sus long-barrows
¥ sus famosos templos circularcs de Avebwry y de Stonehenge; y la vigja
Armorica, su incomparable diversidad de monumentos ciclopeos y su tesoro
de tradiciones y reminiscencias druidicas..... .

Solo Galicia ha dejado de contribuir, en esa parte, 4 los progresos genera-
les de la moderna paletnologia, atesorando, como hemos dicho ya, una rique-
za monumental incomparable, con respecto 4 los vastos periodos anteriores
& los primneros monumentos de la vida histérica en Europa.

Blanqueando, 4 veces, sobre el fondo sombrio de nuestros lozanos campos,
como los restos gigantescos de un coloso insepulto; erguidos, otras, en las
cumbres de nuestrag altivas montafias, 4 manera de petrificados fantasmas,
y escondidos generalmente entre la maleza de la estéril cafiada ¢ el yermo
.melancdlico y solitario; no hay més que tender la vista por la supeaficie de
nuestro accidentado suelo para sorprender el alto y colosal menhir, siguo
demarcaterio 6 mudo recuerdo de ignoradas glorias, (1); el circulo de pie-
dras (cromlech), supuesto santuario de los misterios y ceremonias de la re-
ligién del druida; la piedra oscilante (roulers), que -el .campesino consulta
todavia bajo la influencia de una supersticidn tradicional, cuyo origen se
pierde entre las oscuras sombras de nuestras edades primitivas; § el dolmen
tumular, la pena cabalgada dc nuestros montafieses, ya en su forma més co-
min y sencilla (¢rilithos), ya formando extensas galeriag sepulcrales, como
log del monte de Paramo y el de Fornello de Vilaseco, ¢ cubiertos de orna-
mentos v dibujos como el de la mamnoa de Fspifiaredo, en el monte de Cor-
zan (2), que acasg, como demostré Schaatfhannsen, respecto 4 los dibujos so-

(1) Quelle était la destination de ces monunients? L

Ce n'etait pas des tombeatix; des nombreuses fouilles practiquées 4 leur
pied lont prouvé....

MorrLLer. Le préhastorique. o a

(2) Aucun monument lapidaire, aucune decouverte graphique ne sont
venus nous reveler la ¢onnaissance des signes hieroglyphiques ou des carac-
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bre huesos, encontrados en cavernas francesas, sefialen indicios del trabajo de
las eolonias fenicias y griegas establecidas en nuestras costas; recuerdos to-
dos de inestimable precio, aunque ninguno de mayor interés arqueoldgico ni
mis digno de estudio que los castros como expresién material, Gnica y exclu~
siva de un periodo vastisimo de la infancia de la humanidad, cn Galicia, y
de un pueblo que vive todavia hoy como perpetuado en el espiritu provin-
clal y en los destinos de nuestra raza.

De todos los monumentos y recuerdos que se les han atribuido hasta ahora
¥ que un criterio més ilustrado remonta 4 razas anteriores, que les precedie-
ron en la ocupacién delas regiones occidentales del antiguo mundo, los
castros, corro todos los demas monticulos de tierra 6 piedra, de caracter
sepultural generalmente, que se designan con el nombre de fumuli (en Ga-
licia mamoas y medorras), son los inicos que se consideran hoy como pro-
plos y peculiares de los pueblos de raza ariana—celtas 6 galos—de origen
iranio, que sobre veinte siglos antes de nuestra era, y despues de haber
fundado un vasto imperio en la Bactriana, se dividieron al choque de las
razas turanias, en dos grandes corricntes de poblacién, de las cuales, la una
se extendid hacia Occidente, hasta tropezar con las misteriosas playas del
Atlintico, y la ofra se dilatd por la India y el resto del continente asidtico,
llegando, segun todas las probabilidades, hasta penetrar en el Nuevo Mun-
do (1), sea por el Norte, sirviéndose, como dice Max. Miiller, del puente
aléntico, como de un piso facil, 8 por cl Sur, dejandose conducir por vientos
favorables, de isla en isla, hasta que la audaz piragua llegase 4 las costas
del continente americano, donde vino & estrellarse, para no volver jamis al
punto de donde habia, poco antes, partido (2).

En ¢l estado actual de los estudios paletnoldgicos, repugna, en efecto,
continuar considerando como propios y exclusivos de una raza determinada
los gigantescos monumentos megaliticos (de megas, grande, y fithos, pie-
dra) conceptuados hasta hace muy poco Hempo como caracteristicos del
supuesto pueblo de los dolimens que Mr. Mortillet considera, con razém,
como Tera suposicién tedrica (8); porque una vez demostrado que las vefe-
ridas construcciones, lejos de encontrarse circunscritas 4 regiones determina-
das y especiales, como supuso Mr. Alexandre Beltrand, que no vacild en
limitar ol 4rea de los d olmenes al. Qccidente de la Galia, hasta la Giron-

teres quelconques par les premieres migratiéns aryennes, et les dessing
sculptés, en forme de tatouages, sur les parois anterieurs de quelques dol-
mens, ne peuvent étre considerés que comrme une sortc d’ornementation,

Lr Hox. L' homme fosstle.

(1) W, Joses, Assiatie Researches.—P. Leroux, Enciclopedie nouvelle,

(2) Murirr, Essays on the science of relsgion,

(8) Revue seientifique, (Abut 1874),
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da (1), se hallan al contrario extendidas por todas las regiones del globo y
en uso atn hoy entre pueblos los mis distantes y de origen menos aproxi-
mado, como los nogros del Africa ecuatorial, los knonds de la India, las
tribus indigenas de las islas Fidji, los habitantes de Tonga y los hovas de
Madagascar, parece mucho mis natural considerarlas como peculiares de
estados sociales determinados que como producto de una particular divisién
etnogrifica de la familia humana, como solo pudo creerse enun principio,
mientras la deficiencia de las indicaciones recogidas favorecia la idea de su
especialidad distintiva, en relacién con determinadas condiciones de tiempo
¥ de raza.

Bajo este concepto, los monumentos megaliticos, abundantisimos cn Gali-
cia, no tienen actualmente otra significacién que la de una prueba decisiva
y concluyente del paso por nuestro tervitorio de algunos de los pueblos que
caracterizan la edad de la piedra en las demdas regiones del Occidente de
Ruropa, con las que no conservamos acaso ningtn otro lazo de relacién que
acredite la comunidad de origen de-las poblaciones respectivas.

Mas, aun reducida 4 tan precisos liwnites la significacion de los monumen-
tos expresados, no es posible desconocer la importancia paletuoldgica que
afecta su existencia en nuestra patria, como testimonio irrecusable de la pre-
sencia en ella de varios de los pueblos, probablemente turanios, que prece-
dieron 4 los arias en la ocupacién de los paises occidentales del continente y
como testigos venerables de los dramas é incidencias de la vida de nuestros

. aborigenes en todo el largo periodo de tiempo que precedié la luz histérica
en Galicia; porque si bien introducidos en nuestras montafias por las prime-
ras y mas antiguas de las grandes oleadas humanas lanzadas desde los pri-
mitivos hogares del Asia hacia Occidente por el secreto & irresistible impulso
delag eternas leyos de la historia, los megalitos continuaron asociados, por
muchos siglos todavia, 4 las costumbres y las creencias religiosas de las
razag posteriores, ya como consecucncia de las tradiciones orientales, comu-
nes 4 los diferentes pueblos que sucesivamente invadieron el suelo de Kuro-
pa, ya porque su estado socialno se diferenciaria lo bastante del de las tribus
primitivas para que hubiera desaparecido la1azon psicoldgica 4 que mon-
sieurs Bastian y Wesstropp atribuyen el origen de aquellos gigantescos mo-
‘numentos,

Imposible es poner en duda, ni por un instante, la asociacién del menhir,
el dolmen y el cromlech 4 los xitos y 4 las costumbres nacionales do los
arias, pusblo incomparablemente mds adelantado que todos sus predecosores
on el camino de Occidente, y al mismo tiempe dotado de una persistencia

(1) Monuments primitif‘s dela Gaule.
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incontrastable que le hizo conservar sus tradiciones y sus creencias privati=
vas, en el secreto de las selvas y al ahrigo de las montafias, no sélo 4 través
de la dominacién romana, sind hasta despues de extendido y propagado el
cristianismo por Europa.

Fn los tiempos del progreso culminante de la Galia— dice T. Mommsen—
atin duraban los sacrificios humanos(1); y al concluir el siglo vi, Gregorio el
Grande decia en sus instrucciones 4 los misioneros que envid 4 la Gran
Bretafia: «No suprimais los festines que celebran los bretones en los sacrifi-
¢ctos que ofrecen & sus dioses: trasladadlos unicamente al dia dela dedica~
cién de las Tglesias 6 de las fiestas de los santos maértires, & fin de que, con-
servando algunas de las groseras alegrias de la idolatria, se inclinen més f4-
cilmente & gustar de las alegrias espirituales de la fo cristiana» (2).

Lo mismo que los celtas y aunque en mucho menor escala que ellos, por
efecto sin duda de su estancia més breve y su menor influencia en Galicia, ¢
acaso también por su civillzacién més avanzada, los pueblos que sucesiva-
mente visitaron el pais utilizaron 4 su vez-las construcciones megaliticas, en
el sentido de sus peculiaridades respectivas, como lo prueba, entre otras
muchas indicaciones, el simbolo dibujado en la notable pedra da serpenta,
existente en Gundumil (La Corufia), que nuestro ilustrado amigo Sr. Barros
Sivelo supone representacién de una deidad‘dé los artabros (3) y que, 4 nues-
tro juicio, constituye un indicio muy vehemente y caracterizado de la exis-
tencia del culto de la serpiente y de la religién ofioldtrica en Galicia, ya
que no sea la representacién del dragén llamado Bel ¢ Baal, divinidad semi-
tica conocida por los fénicios (4) que son los que, en cualquier caso, debie-
ron de extender su culto 4 nuestra patria, como hicieron en todas lasregio-
nes de la tierra 4 que llegd la asimiladora influencia de su raza (5).

Pero, las sucesivas y variadas aplicaciones de que los referidos monu-
mentos pudieron ser objeto, en el trascurso de los siglos, y de que més 6
menos metamorfoseadas por la tradicién subsisten todavia vivaces reminis-
cencias en todos los paises de las condiciones del nuestro, no bastaron 4 borrar
el sello de su origen que se confunde con los dltimos términos del pasado de

(1) Historia de Roma. Lib. v. Cap. 7.°

(2) Grreor., eprst. 1x, 71,

(8) Antigiiedades de Galicia.

(4) Pragm. Hist. Grac., i, 498.

(5) Les Pheniciens n etaient pas un peuple e‘{clusn ement comercant. La
religion jouait un grand 10] chez eux. Ils rapportaient 4 des causes religieu-
ses I’étahlissement d'une de leurs plus importantes colonies: Hercule, dit-on,
ordonna aux Tyriens de fonder Gadss, pour propager san culte dans Te mon-
de occidentel. On peut dire avec vérité qu’ils répandaient leurs croyances en
méme temps que leurs marchandises. (LAUREI\T Etudes sur Uhistoire de
Uhumanaté, T. 1.



R0 L DE SARALEGUI Y MEDINA

la vida humana en estas regionss de la tiorra, antigliedad verdaderamente
portentosa que, unida al resplandor poético de que gradualmente los rodea-
ron las razas ulteriores con los prestigios de su mitologia, sus ritos y sus
recuerdos nacionales, explican la veneracion hacia las pledras que, por lo
que respecta & Espafia, on vano se propusieron estirpar los Concilios XTI
y XVI de Toledo por medio de severas censuras fulminadas contra los que
veneraban piodras y consultaban los secretos en las fuentes y en los 4arho-
les (1), supersticién puramente céltica que ha llegado hasta nosotros asocia-
da 4 innumerablos tradiciones y leyendas cristianas en que la Virgen 6 los
Santos desempefian el papel de los genios de la mitologia ariana en la antigua
creencia del rudo adorador de Teutates.

Pero, silas construcciones mogaliticas no representan mas que un elemen-
to accidental de las costumbres y el estado social de los arias, los barrowsy
galgals, en sus distintas aplicaciones y- formas, constituyen, como hemos
indicado, los monumentes mas nacionales y genuinamente caracteristicos de
los puchblos celtas que, encontrando estrechas para las necesidades de su vida,
muche més numerosas y variadas que las de sus rudos predecesores, lo mis-
mo la oscura y himeda caverna que el precario burgo lacustre, constante-
mente expuesto 4 los horrores del incendio, empezaron 4 establecer sus vi-
viendas en tierra firme, al abrigo de los extensos y exuberantes bosques pri-
mitivos, cuyo género de vida implicaba la necesidad de proveer 4 la dfensae
comin de sus tribus por otros medios que el sencillisimo y natural empleado
hasta entonces por los pueblos anteriores que fiaron la proteccién de sus vi-
das y sus ganados 4 la profundidad del antro 6 4 la interposicién de las aguas
del lago y el fango del pantano.

Amenazada 4 todos los momentos la existencia del animoso celta, tanto
por los enemigos de su misma raza, como por los primitivos habitantes del
pais que, por un orden regular, debicron de retroceder ante los nuevos inva-
sores, refugidndose en las escabrosidades de las montafias cuya natural ari-
dez, unida 4 su ferocidad instintiva, no podian menos de impulsarles al roho
v el saqueo de las tribus dotadas de superiores condiciones de bienestar y de
progreso, como sucede generalmente en todos los paises donde una raza mas -
adelantada y potente se sustituyc 4 la poblacion primitiva, sumida en el
atraso y la ignorancia; la nueva forma de vida de los hombres de la edad del
bronce, especie de nebulosa dela ciudad futura que empezaba a dibujarse en
el fondo de aquella civilizacién naciente, suponia un estado de lucha inter-

(1)  Cultores idolorum, veneratores lapidum, accensores facularum ecx-
colentes sacra fontiwm vel arborum, auguratores quogque son preacautores,
Coxo. ToLED.
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minable y constante que, establecido en nuestra patria, como en todes los
demas paises en igual caso, debié de ocasionar, por orden natural, una vasta -
y creciente acumulacién de elementos permanentes de proteccién y resis-
tencia, por parte de los celtas gallegos, que habiles y ejercitados en el arte
de atacar y defenderse, como se deduce de las palabras de Estrabdn alusivas
4 su pasmosa destrexa en disponer emboscadas, y tan numerosos, al mismo
tiempo, que solo el término de Luco comprendia—segun Plinio—diez y seis
pueblos poco conocidos, ademés de los célticos y los lebunos; en vez de
atrincherarse en las marismas y en los bosques, como los pueblos de las ri-
beras del Tamesis (1), 6 de limitarse & fortificar los puntos 6 lugares escar-
pados mas aparentes para la defensa y proteccién de sus tribus, conforme se
observa cn los campamentos prehistoricos reconocidos en Hastedon, Pont de
Bonn, Furfooz, Jemelle, Sinsin y Poilvache (2), elevaron esa multitud de
castros que, en grandisima parte, subsisten todavia, formando entre si lineas
generales de defensa, por comarcas 9 circunscripciones, como observé el
P. Sobreira ¢ lo falda de la tierra de Soutelo de Montes, y se advierte tam-
bién en otras varias regiones de Galicia.

Elevados en su mayor parte con el mismo objeto y perteneciendo, en lo
general, 4 la misma época, la forma y condiciones exteriores de los castros
difieren, por lo regular, muy poco de unos 4 otros, hallandose por lo comin
construidos en forma de tronco de cono, cuya base inferior rodea, en toda su
extensién, una especie de muro 6 parapeto de suficiente altura, con acceso
al interior por medio de una 6 més aberturas en comunicacién con otras tan-
tas veredas 6 rampas, practicadas en los flancos del monticulo; y circunda-~
dos, en su base inferior, por una excavacién 4 manera de foso de que ape-
nas subsisten vestigios aun en los ejemplares més caracteristicos y mejor
conservados de los infinitos que se conocen en Galicia.

Generalmente esta clase de monumentos ocupa las escabrosidades 6 relie-
ves naturalcs del terreno, en cuyo caso afectan su forma mas simple; pero
no es raro encontrar algunos compuestos de dos y hasta de tres cuerpos, co-
mo el que existe en el monte de Prismos, entre Manifios y San Martin
do Porto.

Sus dimensiones ofrecen mucho mayor variedad, midiendo, por lo regular,
de doce & diez y seis metros de altura, por 3 & 4 areas de base, al paso que se

encuentran algunos de proporciones extraordinarias por haber correspondido
sin duda & cantones (pag?) de gran densidad de poblacién 6 de particular fe-
racidad y riqueza en el orden de las primitivas explotaciones del suelo.

(1) T. Mommsen. Historia de Roma. Lib. v. Cap. 7.*
(2) e Hox. L'homme fossile.
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Distribuida y fraccionada por hogares 6 agrupaciones insignificantes, co=
mo refiere Tacito de los germanos (1) y como viven todavia hoy mismo sus
remotos desciendentes, en ese estado de aislamiento y de incomunicacién
absoluta que constituye uno de los rasgos mds especiales y caracteristicos
de la fisonomia particular del antigno Reino; la poblacion céltica del pais ne-
cesitaba reunir sus fuerzas 4 cada momento, por grupos 6 pequefias circuns-
cripeiones, en un centro comidn, para defender sus tierras, sus ganados y
sus cosechas, y obedeciendo 4 esa necesidad imperiosa é indeclinable del es-
tado social respectivo, volaba 4 guarecerse en la cumbre de los castros, con
sus utensilios y sus provisiones, en el instante que el grito de alarmé, repe-
tido en todas direcciones, en medio de los campos, segun la costumbre de los
celtas (2), anunciaba la aproximacién del enemigo, rodeado de los siniestros
resplandores del incendio, menos terrible que sus crueles y devastadores
instintos.

L. oz Saravmevl v Mepxa.-

(Se concluird).

(1) Nullas Germanorum. populis urbes habitant, satis notum est; ne pati,

quidem inter se junctas sedes. Colunt discreti ac diversi, ut fons, ut campus,
ut nemus placuit.

Tac. Germania. xv1.
(%) Casan. Bell. Gall. Lib. VL Cap1.



TEMPESTADE...

Cobiza repouso
Pr’o seu pensamento
y-4 Dios llo demanda
decote n-o rezo.
Persiguenno loucos
salvaxes deseyos,
y-0 probe d’o frade
non hacha sosego
n-o escuro d’o craustro
d’o triste mosteiro...

Penséu que d’a carne
rebelde os alentos
domabanse 4 forza
d’atinos e rezos;
penséu d’os pecados
poifierse & coberto
botindolle a alma
os grilos de ferro
d’os votos d'os frades
solenes y-austeiros;
penséu que metido
n-o escuro d’o tempro,
tan lénxe d'o mundo,

tan preto d’o ceo,]

de Dios le viria
consolo e remedeo;
penséu que n-entrase
n-0 craustro deserto,
por anxeles gardo,
dehuéspel-o demo,
y-espantanno, 6 mismo
que féra, ali dentro,
visids tentadoras

e méacios espeutros
qu'il olla d’a frebe

¢’os vidrios d’aumento...

:Qué val enterrarse
n'os ampitos negros
d’o craustro sombrizo
d’un triste mosteiro,
g’ van na compaiia
d’a carne os deseyos,
cal torpe xauria
de lobos famentos,
s'un leva a semente
pecado n'os nérvos?

Poidera un jDios santo!
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tirar n-un momento,
co-a carga d’o esprito
n-o fondo dun rego;
y entdn, cantas veces,
de doores sinestros,
un dera n-a lama

¢’o seu pensamento!

iToladal,... Non curan
0s probes enfermos,
repousos d’o craustro
nin santos mistereos...

iMiradeo!... Loitando
con forte ardimento,
en vano as olladas
" convirte prios ceos,
‘e hebe, n-as fondas
soedades d’o tempro,
a paz d'as batocas
n-os mistecos chéiros...
D’hinoxos n-as lousas,
rillando n-o rezo,
4 Dios 1le demanda
consolo e remedeo,
y-0s dnxeles parvos
nou baixan- d'o teito
sacar a aquel frade
d’o fondo d’o infeyno,
ni as fogcas imaxes,
a inercia rompendo
d'o méarmore, uu brazo
lle tenden 6 enfermo...

N-os vidros do coores
d’a ouxiva d’o tempro,
o sol qne g'aculta
desfaise en refrexos,
v-0 escuro firtrando

n-os arcos esbelteos,
08 plintos envolve
y-os fustes lixeiros...

Y-o frade-Vesubio
d’hinoxos n-0 médeo,
cal arhre ¢’o rayo
rachdu pol- seo...

Perdido s’alcontra,
non hacha sosego
xa mire pr'o mundo,
ben olle pr'o ceo.
D’un lado pantasmas
en mudo cortello
cravando no frade
ollares sinestros;
n-a cruz aquel Cristo
de sangue coberto,
¢’os ollos pechados
y-as llagas n-o peito.
Enriba as mudeces
?’0 espazo deserto;
en baixo, 4s suas prantas,
a boca d’o inferno...

C'os ollos de fora,
de punta os cabelos;
co-a frebe n-o pulso
y-un Etna n-os nérvos;
turrdu d’o rosdreo
n-o8 hdbetos preso,
y-4 gorxa afindandoo
con impeto fero,”
caju despromado
n-as lousas d’o tempro...

iPerdon pr'ese prohe
soicida profeso!
Arperto Garcia FERREIRO.
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LAS CORTES DE SANTIAGO Y LA CORUNA
DE 13520

AASAAAN

A -mi padre, como d€bil muestra
del inmenso cariio que le pro-
Jeso,

Pocas cosas hay taa interesantes y curiosas, 4 la vez que merecoedoras de
un detenido estudio por sus desastrogas consecuencias, como lag Cortes que
en 1520 hizo reuniv en la ilustre Compostela ¢l famoso nicto de los Reyes
Catélicos. Ellas significan el primer paso en la rdpida pondiente que recorren
en su agonia las libertades castellanas ahogadas en la sangre vertidaen
Villalar por la odiosa mano del absolutismo, aquel triste dia «en que hasta
los ciclos parecia que lloraban su pérdida.»

Los varios incidentes que surgen en su convocatoria; la indole y naturale-
za de los poderes especiales que tralan los personeros 6 procuradores; las
disputas que nacen entre los altivos defensores de sus fucros y franquicias,
con los aduladores cortesanos del futuro César, chigpazos de la inmensa
hoguera que habia de encender en Castilla el desdén del joven monarca y la
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torpe conducta de sus paisanos y consejeros los flamencos; el noble empefio
de los proceres galdicos por asentarse y tomar parte en aquellas Cortes, y
finalmente, las numerosas peticiones qne se hicieron al monarca y sus res-
puestas evasivas y desdefiosas, son asuntos 4 cual méds dignos de fijar la
atencidén de nuestros historiadores y acreedores & pluma mejor cortada
que la mia. :

Error muy craso seria el de aquel que mirando el pasado & través
del prisma del presente y llevado de la semejanza de nombres, llegase 4
confundir las antiguas Cortes de los reinos de Tedn y Castilla con las actua-
les, personificacion del poder legislativo de nuestra patria. A precaver tales
errores se encaminan las siguientes consideraciones generales sobre las
Cortes, hechas con toda la brevedad que exige la razén de. servir de preli-
minares y la escasez de tiempo y espacio.

I

Lag Cortes leonesas y castellanas nacen, segtiu la opinién mas probable,
de aquellos concilios celebrados en los primeros tiempos de la. reconquista, &
imitacién de los famosisimos toledanos cuando el Rey Casto intenta restau-
rar el orden gético tam in Eecclessiam quany i palatio. A los concilios 6
congeyos de la reconquista, concurrian lo mismo que 4 los géticos el alto
clero v los nobles para deliberar sobre asuntos ya espirituales, ya temporales,
que tan confundidos ambos poderes marcharon por largo tiempo durante la
edad media. No se orea, sin embargo, que estos concilios merecen en. reali-
dad el nombre de Cortes, por més que en ellos se dictasen disposiciones
para la buena gobernacidn de estos reinos, si afirmamos que las Cortes con
la reunion de los tres brazos del reino, con voz y voto, convocadas por el mo-
narea, claramente se observa que no concurriendo 4 estos concilios el brazo
popular, no deben merecer aquel nombre. No se sabe 4 punto fijo cuando las
villas y ciudades enviaron sus representantes; afirmase que 4 las de Néjera
de 1137 fueron las primeras 4 que concurren, otros dicen que 4 las de Bur-
gos de 1169, pero lo que estd fuera de duda es que desde las de Carrién de
1188 no dejan ya nunca de ser convocados.

Prerrogativa inherente 4 la Corona era la convocatoria de Cortes, delegada
4 veces por minoridad 6 ausencia en los que ejercian la suprema goberna-
cifn del reino. Ni la época de la celebracién ni el lugar de la convocatoria
estaban fijados de antemano; convocdbanse ya para el pueblo donde vesidia



LAS CORTES DE SANTIAGO Y LA CORUNA . #7

el monarca, ya para cualquier otro determinado en la Real cédula de llama-
miento; y en cuanto al tiempo, celebribanse las Cortes, generalmente, cuan-
do habia 4rduos asuntos de que tratar, y sobre todo, siempre que el Rey es-
taba escaso de numerario. No ocurria asi en el Reino de Aragon, en donde
los cuatro brazos del Estado habian fijado el plazo que debia correr de una 4
otra convocatoria, asi comno también obtenido que no pudieran celebrarse las
Cortes fuera del Reino.

Tres brazos 6 estados representantes de las tres clases del Estado, concu-
rrian 4 las Cortes castellanas; el hrazo eclesidstico representado por los altos
dignatarios de 1a Iglesia que concurrian por si § por medio de procuradores,
y asistian por algo como deracho propio, por ser las Cortes reminiscencia de
los antiguos concilios; el brazo nobiliario que asistia por su poderio en aguella
sociedad cast feudal, y que hubiera sido tan fuerte y robusto como el de log
ricos-homes aragoneses, si imitando & estos, se aliaran entre si, dando al olvi-
do sus rencillas y discordias y trabajason mas por el interés de clase que por
su medro personal, pero que fué débil al punto de ser abatido por los reyes
cuando la monarquia se sintié el poder mas fuerte del Estado; y finalmente,
el tercer brazo era el popular constituido por los procuradores § represen-
tantes de las ciudades con voto en Cortes, fuerte y poderoso por sus riquo~
2488, por su nGmero, ¥ atn andando el tiempo, por su saber.

El principio de la soberania nacional, y su consecuencia el derecho elec-
toral, era desconocido en esta época, por cuya razén el ser llamado por el
ey 4 las Cortes, se consideraba como un privilegio en favor de aquellos que
g6 convocaba y 4 su vez los privilegiados entendian la asistencia como un
deber y como tributo de respeto al monarca, quien invitaba 4 los eclesidsticos,
nobles y ciudades que le parecia conveniente. '

El nimero de villas y cludades con voto en Cortes, varié desde 100 en lag
de Birgos de 1315 hasta las de Toledo de 1480 en las que los Reyes Catdli-
cos fijaron en 17 este ndmero, aumentindose una mis desde lag de Madrid
de 1506. El antiguo reino de Galicia no tuvo voto en Cortes hasta que Feli-
pe L'V se lo concedid por real cédula de 13 de Octubre de 1693; conourrieron,
sin embargo, sus procuradores 4 las de Zamora; de 1301; Palencia, 1313;
Burgos, 1315, cuyo cuaderno aparecs firmado por log procuradores de Oren-
e, Lugo, Sarria y Rivadabia, y finalmente, en las Cortes de Madrid de 1391,
figura un procurador de la Corufia. A pesar de esto no estuvo Galicia huér-
fana de representacion, por mas que fuera menguada y de ningdn interés pa«
T este reing; ejercidla primero la ciudad de Ledn y después, sin saber edmo,
Zamora se alzd con esta representacion. La misma vaviedad en cuanto al
nimero de ciudades, habia en lo relativo al namero de representantes;
asi, mientras Burgos y Salamanca llegaron 4 enviar ocho cada una, Tolede
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¥ Lebn enviaban cinco; Soria ¥ Zamora, cuatro; Sevilla y Cérdoba, tres;
Murcia y Segovia, dos, y finalmente Astorga, Badajoz y La Corufia, uno solo;
D. Juan 11 dispuso para destruir estos privilegios, que cada ciudad y villa en~
viasen dos é nom mas. Variaha tamhién la forma de eleccién: recihida enla
ciundad Ia convocatoria, acudian al toque de campana 4 la casa del concejo,
los vecinos cabeza de familia, que en unién del regimiento de la ciudad pro-
cedian, segun los usos contenidos en sus cuadernos forales, 4 la designacién
de personeros 6 procuradores, por suerte (insaculacién), eleccién 6 turno; y
atn dentro de la misma ciudad variaba la forma para cada uno de los re-
presentantes, asi: uno al turno, otro 4la suerte; aquel jurado, este regidor:
ambos regidores; el primero elegido entre los linajes ilustres de la ciudad,
el segundo un caballero veinticuatro § fijodalgo. Galicia—segun la cédula de
Felipe IV—nombraba dos procuradores elegidos por las siete cindades de
Santiago, La Corufia, Liugo, Orense, Betanzos, Tuy v Mondofiedo.

Lalibertad en la eleccion con arreglo al fuero era la practica constante-
mente seguida hasta el siglo xv, pero ahora los reyes tienden 4 insinuar 4
los coneejos el nombre de los procuradores que habian de enviar; mas tarde
estas insinuaciones son ordenes terminantes, y en vano protestan los pueblos
con la famosa frase «sea obedescido mas non eumplido;» el poder real, bag-
tante fuerte, no necesita ya la alianza de los pueblos para abatir la nobleza, y
trata ahora de destruir el poder popular imponiéndose 4 las Cortes, y claro es
que desde el momento que éstas no personifican los intereses de los pueblos
v son meros agentes de la corona, su reunién, lejos de ser util al bien del
Estado, noes més que un mecanismo indtil, una rueda gue entorpece su
marcha administrativa. Bien lo comprenden los monarcas de la casa de Aus~
tria cuando dejan de convocarlas con tanta frecuencia como antes para pedir
subsidios y ayudas y responder 4 las quejas de los oprimidos pueblos, bus-
cando expedientes y tramites més sencillos, afiadiendo 4 sus pragméticas la
coletilla de cimplase cual si fuere hecha en Cortes, frase que indica el tri-
buto Gltimo de respeto 4 lamemoria de aquel fortisimo haluarte de los fue-
108 y libertades populares.

Daban las cindades sus poderes especiales 4 los procuradores, de los cua~
les éstos no podian apartarse, debiendo, al terminar las sesiones de las Cor-
tes, dar cuenta del uso de tales poderes, y cuando surgia alguna peticion 6
tratabase de tomar un acuerdo para el.que no estaban autorizados, suspen-
dian su voto hasta consultar con sus poderdantes. También en esto de los
poderes pusieron mano los reyes, como después veremos que lo hizo Cérlos I
en las Cortes que sirven de epigrafe 4 estas lineas. Como se observa, el Mane
dato smperatiyo defendido po el insigne Victor Hugo y practicado en algu~
nos Bstados de la America, era viejo uso en nuestras Cortes,
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También lo era la inviolabilidad de los procuradores: ya Fernando 1V~
grande amigo del pueblo—dispuso que los omes buenos vengan seguros d.las
eortes & que les den posadas en las villas; Pedro I fué mas all4, prohibiendo
que sean demandados. nin presos fasta que sean tornados & sus tierras,
salvo por los mis derechos & por maleficios 6 contractos, st alguno ficieren
en la ma corte 6 st fue dada sentencia en pleito eriminal contra . alguno.
Olviddibase con el tiempo esta inmunidad; pero los procuradores tenian buen
cuidado d¢ recordarla, y el mismo Carlos I en Toledo en 1525 respondid:
serdn bien tratados é aposentados. Gozaban también de alojamientos con-
wentbles en barrio apartado por cuenta de la corona, aunque segin las
leyes de Partida, los pueblos debian satisfacer estos gastos. Al revés de lo
que sucede hoy, estos representantes gozaban el salario de la procuracion:
el oficio de procurador era pdblico, servia 4 la ciudad tratando cn su nombre
con el monarca, y se le abonaban los gastos ocasionados en este servicio,
va por los pueblos, ya por el mismo reino, ya, finalmente, por ol rey.

Ademis de estas mercedes generales, solian los procuradores solicitar de
los reyes gracias y privilegios para si y los suyos; los reyes afanosos de con-
seguir de las Cortes sus peticiones, concedian cuanto les pedian, y no es
preciso pensar mucho para comprender que 4 mayores favores de los reyes
menor ifidependencia cn los procuradoies, ¥ esta es otra de las causas, 1o
menor por cierto, de la ruina de las Cortes.

En cuanto al ceremonial, era, sobre poco mis ¢ ménos, el siguiente:

Reunianse los tres brazos enel lugar designado, que sdlia ser la sala ca~
pitular de un convento 6 la espaciosa nave de una iglesia, y la primera sesién
solia ser presidida por el rey en persona, sentado, bajo elevado dosel, en silla
cubierta de rico brocado, elevada cuatro gradas sobre el suelo; 4 su derecha
el brazo eclosidstico; 4 su izquierda el nobiliario, y al frente el popular. El
primer trabajo de las Cortes era la aprobacion y exdmen de los poderes—de
las actas, que hoy dirlamos—facultad exclusiva de las Cortos; éstas, & pesar
del nombre de ptblicas, eran secretas, y ol juramento de guardarlo era pres=
tado por los asistentes. ‘

Asentado el rey en el solio, dirigia la palabra & los procuradores, que
descubiertos y en pié le escuchaban con respeto, saludéndoles y manifestin-
doles el objeto de la reanién. Mandébalos despuéssentar & invitaba al presi-
dente 6 4 un consejero para que diese lectura 6 pronunciase lo que podria«
mos llamar diseurso de la Corona, memorial de peticiones que el vey dirigia
4 los representantes y éstos 4 su vez le contestaban,

Paso por altola multitud de incideates que ocurrian sobre el juramento y
sobre el primero que habia de hablar do entre los procuradores. Por el bra-
20 niobiliario, hablaba el sefior de Lara, por privilegio alcanzado en Cortes dq
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Burgos de 1177; después el arzobispo de Toledo, en nombre del eclesigstico,
y en cuanto al popular, 4 yuelta de las disputas entre Burgos y Toledo, ha-
blan por este orden: Burges la cabeza de Castilla, Ledn, Granada, Sevilla,
Cérdoba, Murcia y Jaen; la imperial ciudad era una excepcién; pues 1a hon-
raba el monarca llevando suvoz,las otras diez ciudades no tenian orden
sefialado ni en asientos ni en el uso de la palabra.

Solian los brazos deliberar separados, por mas que 4 veces se juntasen, y
presentaban sus peticiones al monarca, que con sus respuestas formaban los
lamados cuadernos de Cortes. El rey presidia 4 veces la iltima sesién, y en
ella se despedian los procuradores, llevando aquellas respuestas para dar
cuenta 4 las ciudades de los poderes que les confiaran.

He aquilo que eran las antiguas Cortes castellanas; 1o he de discutir como
hacen los autores, si ejercian 6no el poder legislativo; para mi este poder
estaba confundido con los otros tres del Estado en la personalidad del mo-
narea, como puede facilmente deducirse del Fuero Viejo de Castilla.

Sobre ser largo y excesivamente molesto para mis lectores, me apartaria
de mi propdsito—que son las Cortes de Santiago y La Corufia—si entrara
4 tratar de multitud de cuestiones relacionadas con las Cortes y que serfan
necesarias para llenar los vacios que habrin de notarse en esta escueta re-
lacién, disculpables por no serel exclusivo objeto que me proponia.

AsEL Romero RopriGUEz.
_ (Se contirmard)

BB
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Eses cabelos crechos, dourados,
Ese teu xir,

Eses ollifios, negros, hermosos &
No seu mirar,

Si 4 mozo chegas, cantas rapazas
Faran sorrir,

Si antes non morres, cantas mulleres
Fardn chorar...

Mais tua naicifia por mor d’as outras
N'has d’esquecer,

Pois anque atopes entr'elas goce
Na sua pasion,

0s goces vefien, solo fillifio,
Pra se perder;

Amor constante, das nais hay solo
No corazon.

Ferxin Parno,

Gaticiam—Agosto, 1887 ~T, L=V IL~Ntwu. 8° %
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GALICIA EN LA ACTUAL EXPOSICION
DE BELLAS ARTES (1)

Cuando entré por primera vez en el Palacio de las Artes y de la Industria,
al lado del Hipddromo, estaba aquél invadido por numerosa turba de alba-
_ fiiles que 4 toda prisa trataban de conseguir gue pudiera inaugurarse la
fiesta del arte nacional en la fecha prefijada: gruesa capa de yeso y -escom-
bros, grandes tablas, vigas, cuerdas y tutiles diversos, cubrian el entarimado
del vestibulo, hoy tan limpio y adornado con macetas; el sol cala 4 su placer
por las monteras de cristales que cubren aquellos salones enormes, y era
casi imposible la estancia en ellos, amén del rigor inusitado con que el Jura-
do se empefid en que no entrase un alma por aquellas verjas. Todavia falta~
ban muchos dias para que terminase el plazo de admisién de obras, y en
ellosy en los siguien tes vi llegar muchas, cuadros v estatuas, examinéndo-
los si era posible y si no estaban vueltos hacia la pared, tendidos en el sue~
loy cubiertos casi todos por la espesa capa de polvo que impedia juzgarlos.

(1) Por causas independientes de mi voluntad y de la del ilustrado editor
de Gautena, este trabajo ha demorado largo tiempo su publicacién, Ruego al
lector gue al leerlo se retrotraiga al dia en que la adjudicacion de premiog
fué dada & conocer por la prensa.
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Pero, conforme iba pudiendo verlos, iba formando mas alta idea de lo que
serfa la Exposicién, pareciéndome muy grande su impoitancia & pesar de la
voluntaria ausencia de los grandes maestros, porque revela un brfo y un
empuje en los que concurrieron al certamen, que llenan de alegria 4 los que
miramos on interss estas cosas y 4 los que nos preocupamos por el porve-
nir del arte de Espafia.—Después he confirmado esta opinién.—No hay du-
dade que la actual Exposicion vale mucho: hay en ella 853 cuadros y 72
esculturas, siendo muchas de ellas, la mayor porcion, obras de verdadero
mérito. Ninguna, ciertamente, mercce la medalla de honor, pero nada tiene
de extrafio, si se medita que los trabajos expuestos son casi todos obra de
muchachos que no han llegado atn 4 su zénit—digamoslo asi—y que no
han hecho mas que dar muestras de lo mucho qué ya valen y delo mucho
més que seguramente llegaran 4 valer. Este es Ia impresion que el examen
de la actual Exposicién produce. Es un albor brillante, es un arranque pode-
roso que nos hace forjar ilusiones de nuevas glorias para mafiana. Esta es la
Exposicion actual, la arena en que Galicia ha lanzado sus paladines, en’'ni-
mero de 13 pintores y cuatro escultores, para combatir con gente que vale
mucho. Y digo esto, pensando que no holgarian las breves indicaciones que
arriba quedan apuntadas, ya que la mayoria de mis lectores no han estado
en el presente certamen, en el que Galicia obtuvo dos terceras medallas,
lisonjero resultado que redunda en honra de nuestro querido rincén.

A las diez y siete obras que presentd Galicia, he de pasar ligera revista y
habré de decir lisa y lanamento lo que me parece cada una, procurando evi-
tar simpatias de asunto 6 do color, friamente, segin mi leal saber y enten-
der, aunque sin el menor intento de emitir una opinidn discreta y atinada;
que ni tan satisfecho vivo de mi 1ismo, diré con frasc agena, que tenga
mis propias opiniones por articulos de fe, ni mis conocimientos insuficientes
me lo pueden hacer creer un solo instante. Hecha esta salvedad, afadiré
que no soy duro ni blando; que hablo con la seriedad-que merece el asunto,
¥ que esta seriedad aleja las complacencias de todo género. Trataré 4 cada
autor como crea justo, y nada mas. Si alguno se creyere maestro y yolo
tratase de principiante, eche la culpa 4 los amigos indiscretos que no le han
aconsejado francamente y que, por el contrario, le han hecho formar alta
idea de si mismo. Al recinto de la Hxposicién no llegan ni los aplausos de la
familia, ni las pretensiones inocentes: aqui no hay més que el propio valer de
cada obra, y el criterio inapelable del pablico que juzga.

Siguiendo el orden alfabético, que entre otras ventajas tiene la de evitar
preferencias, voy 4 decir algo de wn cuadra muy _grande, el primero que vi
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en la vigita prematura arriba mencionada, y cuya vistame dejé frio. Hablan~
do & primeros de Abril con un pintor que goza merecida reputacién, me dijo
éste que en la Guardia estaba un tal Angel pintando un cuadro grande, y yo
me alegré de la noticia pensando en dedicarle preferente atencidon. Sabia yo
gque Manuel Angel habia presentado en la Exposicién de 1884 un cuadro
muy bueno, Dofie Leonor Tellex, y pensé que en los tres afios transcurridos
hnbiera adelantado lo bastanto para que renovase el buen concepto que en-
tonces mereci6 & los que juzgaron su obra. jCual no serfa mi asombro al en-
contrérmoe en presencia del enorme lienzo de ocho metros de largo que
ahora expone con el titulo de Juiedo de Dios! Lamentando esta mortal caida,
pasé adelante con intencién de no decir nada de tal cuadro, que ni los hono-
res de la critica merece, y si quebranto mi propdsito, es porque no quiero
contribuir 4 algo muy grave; 4 quitar 4 un autor el entusiasmo. Del Juicio
de Dios, que tan malo lo merece, no hablemos. Hablemos de Dofia Leonor
Tellex, que acredita & su autor la cualidad de artista. No acierto 4 explicarme
este retroceso del sefior Angel, ni aun quiero acordarme de él; pero tampoco
quiero hacerme cémplice del ensafiamiento del piblico para con el autor,
porque una equivocacién no puede, por grande que sea, Ser mas que una
equivocacion. Un desacierto se enmienda con un acierto, y D. Manuel An-
gel puede, si quiere, acertar otra vez en 1890 como acerté en 1884. Hs mas;
estd en el compromiso ineludible de volver por su honra de artista, estudian-
do, trabajando con afan y pof el buen camino que trazan los préceres del
arte, y presentando 4 la Exposicién préxima una obra que haga olvidar la
que en este certamen ha firmado.

Dejemos la ingrata tarea de. las reprobacicnes y dirjjamos la mirada & un
Retrato al lapiz, obra de D. Tiberio Avila Rodriguez, 6 D. Tiburcio, como le
nombraba la lista de cuadros donados en Agosto de 1886, por el Ministerio
de Fomento, 4 1a Econdmica de Santiago, entre los cuales habia una bien en-
tendida copia de la- Concepcién de Murillo, obra de Avila, regalada por
su autor 4 la Econdmica,la que tuve el gusto de elogiar en letras de
molde. Hoy elogio también el citado Refrato, que representa & una sim-
patica joven con traje de aldeana del sur de Francia, (?) sentada, y ataviada
con un grueso collar de muchas vueltas. En obra de mis importancia hubie-
ra querido veral sefior Avila; pero esto no impide que le tribute los place-
mes que merece su obra, el nimio cuidado con que estd hecha y su simpética
expresion, Es més de media figura, y de tamafio algo mayor que el nataral.

Balsa (D. Rafael) presenta dos cuadritos muy pequefios, que reunen todas
las condiciones del cuadro de género, aunque en embrién. Un rato de conver-
sacidn, tiene por personajes una muchacha y un boyero que detiene la tarda
carreta. para echar un parrafo al pie de un arbol; bastante mejor es el titula~
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Ao Devotos de Santa Maria de los Arcos, en el que la muchacha que ofrece
de beber & los caminantes de & caballo detenidos 4 su puerta, es un verdadero
primor, El Sr. Balsa siente la realidad y sus dos cuadros son muy sinceros.
Tienen, sin embargo, los dos, imperdonables defectos en el paisaje y en el
mal dibujo de las figuras, amén de la inocencia con que estin pintados. An-
cho es el campo que se ahre ante oste artista, en el que se vé la promesa de
algo que valga mucho, si 4 su factura actual quita las durezas y exageracio-
nes de mal gusto y afiade el estudio de que hoy carece por completo. Con
ambas cosas, veremos en éL, 4 la vuelta de algunos afios, un autor de cua-
dros de génere muy apreciables, si abandona el mal camino que ha empren-
dido, y sigue el dnico que lleva 4 la meta, es, & saber, buenos maestros y un
estudio muy concienzudo y serio del natural. El Sr. Balsa es hoy una
esperanza.

Don Modesto Brocos ha presentado un cuadro que es un verdadero cua-
dro, ¥y que demuostra lo beneficiosa que es la pensién en Roma para los que
por su mérito la consiguen. La defensa de Lago representa el momento en
que Sancho Diaz de Rivadeneira arroja sus escasos viveres por la alta torre
almenada y negruzca, para que los moros le crean bien abastecido y en dis-
posicién de resistir un largo asedio. El asunto estd pensado con carifio y
realizado con arte. La primera impresion es poco agradable al detenerse ante
aquel cielo cubierto con las eternas orumas de Lugo, aquel torreén de pe-
quefias piedras grises y la parte de la campifia que se desenvuelve en som-
brio panorama 4 los ojos del espectador. Pero cuando se acostumbra la vista
4 aquellos tonos frios, cosa desusada hoy que los pensionados de Roma han
llegado en su pasién por la luz 4 los limites de una verdadera mania, enton-
ces se destaca de entre la niebla, cefiudo como el encapotado cielo, el va-
liente perfil de Sancho Diaz, consumando su atrevida accién con un valor
resuelto pero pausado, y se descubre aquella armonia que hay entre el
héroe y el fondo del cuadro, que no pudieron ser sinécomo el autor los pinta.
El fondo pocos gallegos habra que no 1o hayan visto, y yo de mi 8 deuir
que lo encuentro admirable. La escena estd verdaderamente sentida, y
reconstruida con tal arte, que no se advierte en ella el trabajo que costé al
autor, En suma, el cuadro es muy bueno, y nos da derecho & confiar en
Brocos que en su Defensa de Lugo nos ensefia que asi es como se estudia y
como se trabaja, con fe, con perseverancia, y meditando los asuntos.

" Don Bilvio Fernandez merece especial atencién, y ya se la dedicé el jura-
do, que lc ha otorgado una tercera medalla, por lo que le doy gustoso mis
placemes mis sinceros. Silvio Fernandez ya figurd en la Exposicion pasada
con dos cuadros titulados Dofie Blanca de Navarra y La winfw de la
gruta, que siento no haber visto, por encontrarme el afio 84 ausente de la
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Corte. En la Exposicion actual ha demostrado brios bastantes para llegar a
la tercera medalla que como él obtuvieron artistas tan apreciables como
Poveda, Reina, Abril; Pla y Gallardo, los dos Alvarez Dumont, Llimona,
Graner, Cutanda, Meifren, Texidor, Aguirre, Pefia, Arnell y Arroyo, mu~
chos de los cuales han obtenido ya otras recompensas, y todos ellos se han
hecho hoy amigos del piblico si no.lo eran ya. Bl Sr. Fernandez se ha ga-~
nado un lugar distinguido en el concepto del pdblico, y su cuadro, aunque
no de los més discutidos, no es de los menos mirados. Bien es verdad que
Silvio Fernandez no tuvo en la prensa articulos premonitorios que desperta-
sen la curiosidad y movieran la opinién, por mas que se hablé de su cuadro
desde antes de la apertura. Este lienzo, que mide tres metros de alto por
cinco de ancho esté marcado en el Catalogo con el nilimero 237, y tras esta
cifra se lee solamente: A las fieras. Episodio de la historia antigua de
Roma. Nada més puso su autor, ni copia parrafos de los libros en que se
haya inspirado, pensando sin duda que el titulo es suficientemente significa-
tivo y que la sola vista del cuadro es bastante para dar idea exacta y cabal
del asunto. Vamos 4 ver cual es éste, para lo cual tengo 4 la vistala repro-
duceién del lienzo hecha en fotografia per Lauvent. Fun una abovedada estan-
cia, cuyos muros son de dura piedra cubierta por los reflcjos viscosos y los
liquenes de la humedad, estin encerrados los cristianos destinados Ad estias
(la prensa al principio escribia en latin el titulo de este lienzo, no sé por
que) que con ambas manos atadas se divigen al eirco por una abovedada
salida que hay 4 la izquierda del cuadro, llamados segun lista que un centu-
1ion tiene escrita en un papirus, y conducidos 4 latigazos, golpes y lanzadas
por soeces y barbaros sayones. En el centro, una virgen cristiana sigue al
fanebre grupo elevando el pensamiento més que los ojos & Dios. A la dere-
cha, un grupo de dos joévenes y un vigjo sentados en el suelo sobre burda
tela, aguardan también que Ilegue el instante de ser conducidos 4 la arena
sangrienta en que los tigres y los leones asientan sus garras anchas y pode-
rosas. Cuando se coloca uno enfrente de este cuadro, 4 poco que uno lo vaya
mirando, v4 enterindose del asuntoy fundiéndose con él, por decirlo asi,
pero no—jay!—de un modo- completo. En efecto; ni nos impresiona fuerte-
" mente, ni el horror sublime de la tragedia conmueve nuestro corazén. Y por
qué? Porque el sefior Fernandez no ha querido. Por la abovedada escalerilla
de la izquierda entra una luz pausada y quieta, mas no los ecos salvages de
la multitud soez borracha con la vista de la sangre, ni el sol brillante que
ilumina tantas degradaciones. Bien sé que los ecos de los sonidos no pueden
hacerse con colores, pere sé tambien que se puede—y hay quien pudo—
hacer que la escena parezea mas que una simple traslacion de presos. Los
personajes todos muestran ir al suplicio abatidos 6 resignados, agobiados
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unos por los afios, HNevando otros aquella juventud y brio indtiles y que han
deservirles de bien poco; pero ninguno, absolufamente ninguno, tiene en
sus gjosla chispa sublime de aquel heroismo que llegaba . & conmover 4
aquellos patricios encenagados en los vicios més asquerosos, 4 aquellas ma-
tronas que copiaban las modas, los gestos y las costumbres do las meretri-
ces, 4 aquel populacho que no pertenecia 4 la raza humana, porque no per-
tenece 4 ella quien no tiene humanos sentimientos, aquellos preforianos
revoltosos, aquellos emperadores cinicos y crueles, 4 aquel pueblo, en fin,
leproso de vicios, por cuyas venas corrfa, envez de sangre, el virus corrom-
pido de sus crimenes y de sus degradaciones, 4 aquel pueblo para quien la
literatura y la arqueologia modernas han tenido que hacer un camarin re-
servado 4 la decencia, asi como el que ellos tenian en una de las cubiculas
de sus casas fastuosas. Los cristianos marchaban al suplicio y morian en él
con un valor que llegaba & admirar & este pueblo degradado, porque lleva-
ron hasta el extremo aquella serena fortaleza que es la apoteosis del espiri-
tu vencedor de la carne corrompida y endiosada en su misma podredum-
bre... Y en el lienzo del Sr. Fernandez falta 4 los cristianos esta chispa
gublime, esta vital energia en los que dejaron 4 la admiracion de los siglos
aquella odisea, que es la mayor victoria que la historia del mundo registra.
Por eso este cuadro no convence ni emociona.

oY la tercera medalla? Muy merecida. 4 las bestias tiene méritos mis
que suficientes para ganarla, y no es el menor la sabia composicién, 1o bien
entendido de los términos y la admirable perspectiva, amén de laluz y de
la tonalidad general del cuadro. Sobre todo, la perspectiva y lo bien enten-
dido de los términos son mérito muy-insigne on log jovenes (creo gue el -se-
Hor Fernandez lo es) y escollo que rara vez logran salvar. Hay cuadros
premiados con terceras y segundas medallas que no tienen esta buena cuali-
dad, que solo pueden dar un estudio profundo & una inmensa disposicién que
suponemos gustosos en el 8r. Fernandez. Nada importa, por ejemplo; que la
figura de la joven del centro del lienzo no resulte, como debia, la figura mas
cuidada, porque ella es la que primero llama la atencién, y tenga que ceder
su puesto al viejo que mas 4la derecha se vé de espaldas,~—viejo cuya cabe-
za estd muy sentida .y que tiene una luz admirable en ella y en los hom-
bros,—porque ast y todo el cuadro es un gran cuadroy me complazco en
repetirlo 4 boca llena. El asunto es dificil y precisos muchos alientos para
tratarlo con buen &xito, cosa que Silvio Fernandez ha logrado, y que dobe
tenerle satisfecho; podria objetirscme que el fondo de este cuadro recuerda
mucho el de B entierro de San Sebastian, del insigne Ferrant, pero nada
tiene esto de particular. sNo se han pintado un ndmero infinito de cuadros
con asuntos 6 fondos parecidos? Si en paisaje, por cjemplo, se han pintado
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drholes parecidos unos & otros, zpor qué nos hemos de fijar en que se pinten
dos habitaciones subterrineas que se parezcan? El caso es que estén bien
pintadas y el fondo de A las bestias silo estd.

El 8r. Fernandez es discipulo de D. Jogé Martl y de la Escuela especial de
pintura, escultura y grabado, segin dice el Catilogo, lo cual vale tanto
como deeir que no estuvo pensionade en Roma, lo cual en clerto modo afiade--
4 su cuadro una originalidad. Ante todo, dird que yo me permito ser muy
partidario de la pensién en la capital del mundo y del arte, pero esto no
quita que vea y lamente las desviaciones del buen camino de nuestra bri-
llante colonia artistica en la ciudad del Tiber, y las modas & modos que
acepta con unanimidad. A la Bxposicién pasada trajeron los de Roma aque-
1los grises que alin hoy conservan algunog; Carbonell, v. gr. En la presente,
han mostrado un modo especial, uniforme, de pintar el onfiguo, y aqui apun-
taré lo surioso que serla averiguar las cousas que imponen de tiempo en
tiempo & nuestra colonia artistica estas aficiones colectivas, pero no serd yo
quien haga otra cosa que decir que gracias 4 su ausencia dela pensién en
Roma, el 8r. Fernandez ha tratado el antiguo, tal como él 1o siente, de un
modo propio y exclusivo, y que revela personalidad, lo cual no es poco, y
aqul declaro que ire es muy grato consignarlo asi.

Temiendo estoy que el Sr. Fernandez, st es que me honra leyéndome, pese
mis elogios y mis reparos, y diga: jQué facil es eriticar! No mucho, sin em-
bargo, sobre todo cnando se piénsa lo que se dice. Lo que hay es que 4 los
cuadros importantes, como A4 las bestias, se le dedica mas atencidn, y & los
artistas como ol Sr. Fernandez se los exige mucho, porque pueden dar mu-
cho. i en este certamen ha cumplido el Sr. Fernandez como bueno, estd en
la obligacion de aspirar, 6 més bien, trabajar, para la segunda medalla en
1890. Yo tengo la secreta esperanza de que le he de felicitar, si vivimos, por
su futuro triunfo, como le felicito muy sinceramente y con todo mi corazén
por este, y como le felicitan todos los que han tenido el gusto de admirar su
obra. Galicia, su patria, podra enorgullecerse con el Sr. Fernandez y 4 éspe-
rar de él lo que ya tiene de algin otro, aunque on género distinto 'y menos
importante; esto ¢s, un maestro, tal como suena. i

También hay un Estudio de cabexas con la firma de Silvio Ferndndez, al-
gunas de las cuales son muy buenas. .

Morelli (. Victor), presenta un Cornste de cazadores, (39<25 centinie-
tros), muy bueno 4 mi entender, verdadero, sobrio, y que llena sus condicio-
des de estudio de un tipo tratado con acierto y simpatico de color.

Siento mucho no poder elogiar un pequefio dibujo 4 la pluma, del Sr. Neirva
Hermida, titulado Caceria en Argelin, del que no puede decirse nada bueno.

En cambio, podré darme el gustazo de alabar, como se merece, & Navarro
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(D. Roman), por un cuadro que el catdlogo Hama Gallegoy que es ura Ga-

Ulega, vieja, con un gato atigrado, sentada en una pobre habitacion de una
casa de aldea. Como el cuadro merece dos palabras, diré 4 mis Jectores que
aqui la figura, que estd muy bien tratada, salvo algun defecto de dibujo y
cierta ingratitud en lag carnes, es un pretexto para el fondo, verdaderamente
-admirable y de gran verdad. Este pequefio cuadro (1’57><1’11 metros) esun
acierto del autor.

El sefior Roger y Alba no merece mas que placemes por su lindo paisaje
titulado Alrededores del Monasterio de Porfaceli, mevecedor de mas espa-
cio que el que puedo dedicarle. Es muy simpatico y muy fresco de color, por
més que haya tal vez algun abuso de las tierras rojas cn los tonos de la sen-
da. Todo 81, sin embargo, es merecedor de enhorabuenas, y basta para dar &
su autor el devecho de llamarse buen paisajista. Estd tratado el natural con
gran sinceridad. ,

El Cabo de Oropesa, se titula un paisaje de D. Rafael Romero Jimenez,
respecto al cual no diré nada, por parcccrme tan inseguro comolos primeros
pasos de un aprendiz, al que me cumplazeo en suponer buen paisajista para
lo futuro, cuando estudie mas la luz y el natural. Ademds, se ve que este
asunto, dificil de suyo, es superior 4 las fuerzas del artista, hoy por Loy, se
entiende. El movimiento de las aguas es muy dificil, y Lleonart, Monleén y
el mismo Juste, profesor del sefior Romero, que pintaba (Juste) el agua
comeo nadie, saben muy bien lo dificil que es el acierto. ¥l cnadro del sefior
Romero, de quien espero mucho, es una reminiscencia de su maestro.

Kl sefior Rosado Punin (ID. Teodolindo), presenta un Estudio pequediito,
«que no pude encontrar por mas que lo busqué, y que por lo tanto no -he po-
dido admirar. Tal vez sera falta de habilidad mia, pero- declaro que casi,
casi, me sé de memoria la Exposicién, pase la frece, y en mis largas horas
de vagar por sus salones, no he dado nunca con el Estudio que en el catilo-
go lleva el nim. 712, v

El sefior Souto presenta Lo Aficion, acertada copia de una escena de
costumbres contemspordneas, que he visto.con mucho gnsto, pues siempre lo
tengo cuando miro que los pintores espafioles copian y copian-acertadamente
la vida que vivimes. Fstos asuntos, que en Francia, Alemania é Inglaterra,
sobre {odo en esta 0ltima nacién, merecen la atencion de pinceles muy ejer-

citados y discretos, parecen infundir respeto 4 los pintores espafioles, que no
ban pasado atn, salvo excepciones muy raras, de la indumentaria del si-
glo xvur y principios del actual. ;Es que una ropilla 6 una cagaca son artisti-
cas y una levita no?—7Yo, que detesto profundamente todos los convenciona-
lismos, tengo para mique no hay diferencia entre unas y otras prendas. Entre
log pintores que las han tratado, si.—XNo sé que especiales condiciones esté-
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ticas, por ejemplo, puede tener el traje de Pablillo de Valladolid 6 de Dofia
Marigna de Austriz. Lo que hay es que el autor de estos dos cuadros, diré
con alguien,ennoblece todo lo que toca con sus pinceles.—Decia que el sefior
Souto ha comprendido que nuestros chaquets son tan dignos de ser pintados,
por lo ménos, como los harapos de Menipo, y que el quid esta en hacerlo
bien, no valgala comparacién.—A la salida de un baile, un viejo de blan-
cos bigote y perilla, con su elag bajo el brazo, subido el cuello del gabaun,
mira con ojos codiciosos 4 dos rozagantes sefioritas (?) rubia y morena res-
pectivamente, recuerda su antigua aficién 4 las faldas, y cede 4 aquella exci-
tacién que le invade, dirigiendo frases galantes 4 una de ellas, luchando en-
tre la circunspeccién que sus afios le imponen y Le Aficion inveterada que
le arrastra. Si el cuadro del sefior Souto ha querido representar esto, lo ha
hecho bien y merece placemes. Es una copia exacta de la realidad, cuyo
asunto esta bien observado y expresado felizmente. Algo flojos me parecen
la blanca salida de baile adornada de pieles de una de las damas, y en las
figuras de segundo términe, pero tal vez me equivoque, porgue este cuadro
v la Gallega del sefior Navarro, tienen muy poco que agradecer 4 la reSpec-
tiva colocacidn de cada uno.

Termino esta ligera revista 4 los cuadros, mencionando, sin elogio, una
pequefia marina 4 la acuarela titulada Pescadores, como se pudiera titular
cualquier ofra cosa, y perfectamente insignificante. Esta acuarelita es debida
al gefior Useleti Mufioz. '

Hagamos un pequefio aparte para la escultura, breve, porque me siento
fatigado. D. Isidoro Brocos, hermang del autor de La defensa de Lugo, que
més arriba he tenido la satisfaccién de elogiar, acude 4 esta Exposicién con
una sola obra, barro cocido, La mejor eleceidn, muy buena, aungue no tan
importante como otras suyas que le han valido el aprecio de los inteligentes
y las distinciones de que ha sido objeto en 1878 y 188L. El 8r. D. Isidoro
Brocos esdiscipulo de la Academia de San Liicas, de Roma, pero la estatueta
que hoy presenta fiene detalles que son factura de maestro. Mi temperamen -
to tal vez me hace innato y mortal enemigo de estas obritas sinlineamientos,
tendencia funesta que hoy arrastra 4 los mejores escultores al mercantilis mo
para llegar 4 la estatua de chimenea y al bibelot; tal vez yo me deje llevar
por mi cordial enemiga 4 este génere de la escultura de género, considerau-
dolo perniciosy para el gran arte; pero dejando 4 un lado estas aprensiones,
deho declarar que La mejor eleccion es digna de su firma, y que pesed la
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pobreza del asunto, tiene ese quad dévinum, ese no sé qué, que separa la
obra artistica de la queno lo es. Su factura os suave y facil, factura de
maestro que entretiene sus ocios en obrillas pequefias, pero no porque le
falte brio—-ya lo ha demostrado—para las grandes. '

Samartin, D. Juan Samartin de la Serna, es el burgués de la escultura
de Galicia. Bs un noble y vigjo soldado que ha refiido sus batallas sin agenos
auxilios, sin aura popular, casi sin gloria, sin mas recomendacién que su
propio mérito. Bl Ayuntamiento de Santiago es digno de loa por haber man-
dado La Cena 4 esta Exposicidn, en la que ha obtenido tercera medalla. L
Cena no cs una maravilla, como he oido decir muchas veces en Galicia; es
nua ohra muy hermosa, que demuestra el valor reflexivo y tendz de quien
e atreve 4 acometer un grupo de trece figuras, razondndolas y dotindolas
de detalles de primer orden. Como es obra muy conocida no haré su eritica,
siquier de este modo somerisimo que ni el nombre de critica merecc, porque
Samartin estd por encima de ella y solo es acrcedor & palabras de respeto.
Le Cena ha hecho impresion en el vulgo indocto, que al ver premiada una
talle, un paso de procesion pinlado y todo, se quedaba sin saber que decir.
Aquello no era marmol, ni yeso, ni harro: ;qué era aquello? Y la gente, el
comun de los visitantes, mira csta gran obra de soslayo, con recelo, no
acostumbrada 4 ver en lag exposiciones estas eosas.

Ahora recuerdo que wn oritico de un diario cortesano, no guiso desdefio-
samente hablar de La Cena, diciendo como supo

non ragionar di Loy ma guarda é passa,

y declard que el Cervandes en la prisidn, cstatua colosal, sedente, del mismo
autor, ntm. 908 del catdlogo, es lo peor de la Buposicidn. Con su pan se lo
coma. Tengo para mi que cuando Samartin haya leido esto, silo leyd, se
habra encogido de hombros sonriendo. Cervantes en la prisidn, como todo
lo de nuestro Samartin, es grave, sereno, sentido; la cara del héroc de Le-
panto estd llena de afable y serena magestad. La figura toda es un modelo
de sohriedad admirable.

Saludemos 4 nuestro veterano del arte, y acabe este parrafo con una en-
horabuena 4 los sciores Mayoral y Vidal y Castro, por dos bustos en yeso,
el segundo de los cuales vetrata la senil y noble figura del Sr. D. Manuel
Ventura de Figuéroa.

¢Qué es, se pucde preguntar abora, Galicia on la actual Exposicitn de
Bcellas Artes? Bastante. Presentironse al certamen quince cnadros y cinco
obrag escultéricas, siondo huenos la mayor parte de log primeros y todas las
esculturas. En uno y otro arte obtuvo Galicia dos medallas de tercera clase
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por 4 las bestias, de Silvio Fernandez, y La Cena, de Samartin, Este re-
sultado es realmente lisongero, st se tiene en cuenta que Galicia es la regién
ospafiola que menos artistas produce.

Ahora, si consideramos este resultado respecto a la regién misma, sube
de punto la satisfaccién que debo producirnos, pensando que la tierra de
Villaamil y de Robles, padre, no produjo nunca grandes pintoves. Hoy, si-
guiendo el compis de esta evolueién dichosisima que se nota en todas las
esferas de su actividad, el arte plastico se desarrolla’ con vuelo desusado. Ya
sabia yo que no nos faltan paisanos de brillantes aptitudes y que sou hoy
gloria de la tierra que los vié nacer, aun cuando la tengan un poco olvidada
desde la altura de sus triunfos, pero sé también que estas aptitudes mueren-
en samayor parte por falta de medios adecuados para su desarrollo. En los
cuadros gallegos de la actual Hxposicion estd la prueba. Todos, casi, revelan
que sus autores son artistas de corazdn, jpero en cudntos no se ven empafia-
das estas cualidades brillantes por crasos errores en materias de arte, 6 lo
que es peor aun, por desconocimiento de sus mas elementales reglas! En
muchas de las obras que arriba enumero, se ven adivinaciones poderosas,
milagrosas intuiciones, que son como los lamamientos misteriosos de la vo-
cacitn. La vocacién no puede hacer mas que esto, siné es secundada por el
estudio de un sabio maestro, y teniendo 4 la vista en todas ocasiones los
grandes modelos que admiran al mundo. Si nuestros artistas han de pintar
miés que para sus familids, es necesaric que se dediquen al arte por com-
pleto, que vayan 4 rendirle culto en sus templog més favorecidos por la dei-
dad, que respiren su atmoésfera, que vivan, en fin, vida de artistas. De aqui
la gran diferencia que por regla general se nota entre las obras de los que
han estudiado en nuestra patria (llamemos estudio al suyo), y los que lejas
de ella, en los centros artisticos, han comprendido, por haberlo visto con sus
0jos, 1o mucho que hoy se exige para llegar 4 satisfacer 4un publico de guslo
depurado, sibarita, refinado y descontendadizo. Hoy FHspafla es, digdmoslo
muy alto, el pais donde mejor sc pinta: pues bicn; en Espaiia hay que poner
1os ojos en los maestros, y estos maestros son: el gran Rosales, difanto pre-
maturamente, 6 Pradilla; el restaurador glorioso del arte catalico, Alejandro
Ferrand; el inimitable autor de tantos cuadros como hoy nos asombran por
su soberbio dibujo y valentia, Casto Plasencia. Hoy estamos acostumbrados
4 las marinas de Morera, Monledn, Campuzano, Lleonart y Martinez Aba-
des, y hay que pintarlas como ellos: en cuadros de género solo nos satisfa-
cen Mélida, Avaujo 6 Martinez del Rincon, y 4 ellos hay que elevar la vista:
si pretendemos pintar flores, hoy el piblico no sc contenta con menos que
con Gessa, el andaluz, & su discipula Adela Ginés; si animales, Giménez nos
da la norma de la vara perfeccidn que llegd & alcanszar; y, por Gltimo, en
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cualquier género es necesario ponerse 4 la altura de las exigencias de un
plblico que esti acostumbrado & lo perfecto y que no se paga de menos,
aunque lo recompense casi exclusivamente en fama.

Quiere egto decir, si no lo dije ya, que en Galicia nuestros pintores serin
maestros, si llegan 4 serlo, y esto que parece paradoja no lo es: que es nece-
sario estudiar mucho més, como hacen, lo confieso con alborozo, algunos de
ellos, y que necesitan ponerse 4 1a altura que se les exige, pues para ello les
sobran brios y ardimiento.

Que el conseguir esto es muy dificil, ya lo sé: que son necesarios muchos
sacrificios, mucha constancia, mucha fuerza de alma y mucha fe, lo sé tam-
bién; pero para esto son log hombres privilegiados, 4 quienes Dios impulsa
4 seguir la carrera de genios. Ellos vencerdn como se lo propongan. Los que
no quieran acudir al combate, log que por miedo 6 pusilanimidad se retraigan
de la lucha gloriosa, esos, rompan los pinceles ¢ pinten para si solos.

En la actual Exposicidn ha alcanzado Galicia un triunfo sefialado. Yo de
todo corazén felicifo 4 aquellos 4 quienes he visto proximos ya 4 la plenitud
de su personalidad artistica y 4los que me hicieron concebir esperanzas
halagiiefias, porque sus triunfos serin mis triunfos, porque todos los gallegos
veremos sus aumentos con intima alegria, y todos seremos unos para aplau-
dirlos el dia del triunfo, como los aplaudimos hoy.

Quiero sincerarme por anticipado de un cargo que tal vez se me haga, y
que me doleria mucho. No es esto que yo digo, matar los cuadros, no; para
todos tengo palabras de enhorabuena 6 de 4nimo, y ya ‘he dicho gueno
seria ni duro ni blando, sind que procuraria ser justo. Si no Io he congegui-
do, esa al ménos fué mi intencién. Pero al concurrir 4 la Exposicién nacio-
nal, ya sabian nuestros artistas gue iban 4 ser juzgados como se juzga aqui,
donde estamos acostumbrados 4 ver obras maestras, sin contar que una obra
desde que se expone al pablico, es toda de él, sin que nadie pueda torcer su
fallo. Ademds, yo por mi parte quisiera que, asi como tenemos pintura
andaluza, sevillana sobre todo, valencia:na, escultura catalana, etcétera, tu-
viéramos pintura y escultura gallega, cuyos caracteres distintivos, suyos
propios, empiezan 4 dibujarse en la actual Exposicion.

Si esta tendencia se acentuara, si el arte llegara 4 tener fisanowmia propia
en nuestro rineén querido, jqué gloria para Galicia y qué satisfaccion para
sus hijos!

AvrrLo RiBALTA.
Madrid, Junio de 1887,
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A Bduardo Pondal, hijo legitimo
g predilecto del Numen de nuestrae
erra.,

Unatarde de primavera, cuando el sol entre nubes cubierto, con luz esca-
sa y templados rayos, como aquella cn que D. Quijote, sin calor ni posa-
dumbres, contaba 4 sus dos exclarecidos oyentes lo que en la cueva de Mon-
tesinos habia visto, dirigiase Blas, mozo de unos veintitres afios, desproocu-
pado de penas, con el alma llena de modestas ilusiones y el corazén de
dulces esperanzas, 4 la acefia del tio Ramén. Llevaba un saco lleno de maiz,
cargado alas fornidas espaldas, y en la mano una pequefia azada de rabo lar-
go, de las que usan los campesinos para guiar el-agna 4 los campos; y como
todo le sonreia porque la dicha que lo embargaba sonveia 4 todo, caminaba
con paso rdpido por la sombrosa margen del Avia, corriente abajo, cantando
con robusta voz un bien solfeado alald.

Regocijaba oir aquella voz extensa, inculta y alegre mezclada con los
confusos rumores del rio,

De repente, Blas pard de cantar.

(1) Del libro ingdité B2 mundo rural, pi'éxirno 4 publicarse en la Bra
BLIOTECA (ALLEGA,
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Ta expresion feliz de su cara cambiése instanténeamente en un gesto que
revelaba 4 un tiempo sobresalto y rugidoras iras.

Pasado el primer momento de aquel cambio brusco, en que habia queda~
do como clavado en la senda, desvidse de ésta, é introduciéndose cautelosa-
mente ontre el espeso follaje de olmos y fresnos, rnge por alli crecian en
amorosa juntanza, dejé el saco en el suelo y piisose en acecho de alguna
cosa que, al parecer, le interesaba grandemente.

Desde el frondoso escondite, agachado, atisbaba el mozo como lebrel que
ventéa caza.

¢Qué razdn habla gue justificase tan repentina mudanza?

Con las manos apoyado en el suelo, el pecho resonando broneo al precipi-
tado martilléo de la sangre agitada por modo extraordinario, ¥ los ojos como
ascuas, solamente escapaban de su garganta, de tiempo en tiempo, sin con-
ciencia de que las decia, porque su propésito era no hacer mis ruido ni otro
movimiento que un muerto, estas palabras: ;Tofo! sretofio!l

Viniendo de Pazos de Arenteiro, pueblecito colocado en los eonfines, hacia.
el Norte, dela hermoga comarca del Ribero de Avia—cuya iglesia parroquial
quiz4 sea una pagina del arte antiguo, sospecho que olvidada de los arqued-
logos—y tomando por itinerario el curso de las perezosas aguas del o, el
vigjero cruza un pais leno de luz expléndida, guiado, al parecer, por los gé-
nios de la penumbra. Manto de verdes pimpanos cubre la extensa cafiada,
ya irguiéndose, ya dibujando graciosos pliegues, ora extendido y terso, ora
ondulante cual tinica prendida 4 los hombros de una Ceres, cuyas formas
escultdricas denuncia la pureza del contorno 4las miradas dvidas de los de-
votos del culto de 1o bello: hundense en él, semejando reptiles de abrillanta-
dos lomos, multipiicidad de senderos ocultos v misteriosos, unos y otros al sol
tendidos cual sicrpes en perfecta quietud: vénse surgir torres resonantes por
doquiera y en la proximidad de éstas, que son como cristianos obeliscos,
rompen la pldcida monotonia del color gago del suelo grupos de casitas de
humildes riberefios, el amplio caserdn del infatuado mayorazgo, el blanco
eremitorio ostentando en un yermo la ligera espadafia coronada por férrea
‘eruz, en cuyo drbol gira un gallo siempre indicador del viento reinante, la
neerdpolis en apartada soledad con sus muros cubiertos de yedra de peren-
ne verdura, la cefiuda abadia y los pardos muros del codicloso convento,
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mostrando sus heridas de siglos en los injuriados sillares que caen desplo-
mados de la desgarrada bdveda, del frontén y de los frisos. Y el viajero va
siguiendo el blando voltear de las limpias aguas de aquel cauce—asiatica
odalisca que se oculta de los ardores del sol bajo lo fresca sombra de los
jardines de Estambul—y su labio va diciendo nombres que no fueran me-
nos armoniosos al oido de un 4tico que log de Hélide, Castalia y del Himeto:
Gomariz, Leiro, la aldea incomparable, Levosende, San Clodio, que posee una
astilla del lefio donde fué crucificado el Redentor; Esposende; Pazos... y asi
hasta llegar 4 la antigua reina del Avia, residencia, en otros tiempos, de reyes
¥ de condes que reinaban mias que aquellos, hoy andrajosa altiva que re-
mienda los girones de su brial con mezquinos y abigarrados harapos, sin
desarrugar el cefio de feudal dominadora. Bl viandante va comparando el pa-
norama que 4 sus ojos e ofrece en variadas y hermosas perspeetivas con una
guna colosal cuyos bordes, brefiosos y aserrados, alzandose en trechos hasta
el cielo, pudieran ser trasunto de cualquier convulsién césmica que hubiese
desquiciado el Paraiso después del pecado; y figiirase que en el fondo dela cu~
na colosal duerme tranquilo suefio la Eva caida, pero arrepentida, cuyo respi-
rar dulce, feliz y reposado levanta su turgenté seno en las ondas di4fanas del
Avia. Danle las tértolas arrullos, las palomas el voluptuoso cologuio de su
amor, tibias auras baten el ala perfumada en su gairganta y pasan los céfiros
imprimiendo el beso leve de su fresco labio, en los labios y en la frente de la

“que, dormida, llena el ambiente con el rumor delicioso de blanda respiracién.

De improviso la Ewva dormida despierta de su siesta, y resbalando por
encima de limosos pedriscos, se precipicita, graciosa v loqueando, en un es=
tanque natural 6 corre retorciéndose 4 luchar, mal humorada, con las miqui-
nas hidraulicas que imprimen su fuerza 4 algin molino.

Llogd, en efecto, el encantado viajero 4 la acefia del tio Ramén 4 donde se
dirigia Blas, el campesino que acabamos de dejar lleno de sobresalto y en
acecho de alguna cosa que mucho le importaba al parecer,

L4 acelia del tio Ramon es una constinceidn de pledra qtie, mirada porla
parte del 2o, en cuya margen izquierda estd enclavada, pavece un baluarte
destacado de los que se usan para defensn de las plazas fuertes. Compénese
de un Mavizo muro de mediana alzads formando un arco, cuyos extremos 5@

GALICTA. ~~AGOST0y 1887, —T, LV, II.—Nim. 8.° 28
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introducen en la margen hasta el punto calculado para que no los alcancen
los deshordamientos de las aguas torrenciales. La parte curba de la pared
avanza hacia el cauce, desviando las corrientes para proteger de este modo
el artefacto contra los asaltos de las. olas tumultuosas, que si en tiempos bo-
nancibles coquetean con los pardos sillaves del torreén, copidndolos en el pu-
lido espejo de su adormecida superficie, cuando hien les parece truecan la
falaz sonrisa en tumultos formidables, y con horrisono clamoreo revuélvense,
turbias y coléricas, contra el impasible baluarte que, por burla y no por miedo,
les cede los jaramagos de la inculta barba; pero nunca las enmarafiadas ye-
dras que forman las guedejas de su frente. Por la parte interior se ve un te-
jado apoyado al muro protector y los extremos de las canales viencn 4 for-
mar como la cucrda de aquel arco de granito. Las tejas blangueadas con el
polvo que se levanta de la continua molienda del maiz, del trigo y del cen-
teno, lo mismo que los tazones de los coucelos y demds plantas pardsitas que
mullen lag piedras del muro, dinle un aspecto de paisaje nevado, que con-
trasta agradablemente con el verde reluciente del espeso follaje de los drboles
quo rodean la acefia. '

En la época & que se refiere esta sencilla narracion, tenia el rastico edificio
dos puertas y una ventana que daban 4 una extensa osplanada, agreste
paraje lleno de sombras y frescura, rodeado por las extendidas ramas de
enormes amenticeas y cupuliferas europeas, & donde venian & dosembocar
tres 6 cuatro senderos, porlos cuales hacian el secrvicio del molino otros
tantos pueblecitos comarcanos. Estas sendas, al salir de la espesura, se pro-
longaban, recortando el cesped de la esplanada, hasta la entrada de la acefia.
Una de las puertas daba acceso al departamento de las cinco muelas, que sin
gosar giraban, noche y dia, sobrc el pie & cuerpo de los molinos, pulverizan-
do el grano que despedia la agitada tolva;y la otra puerta, conla ventana,
eran del uso particular de los molineros que tenian en aquella parte de la
construccion su placida vivienda. Debajo dela ventana habia un banco de
piedra, colocado en aquel sitio segiin habia llegado de la cantera. Frondosos
safioos y altas ramas de agabanzos crecian en espesisima mata al lado del
banco, derramando en la habitacion de los duefios del meline el fragante
halsamo que sus blancos corimbos y rosados calices llegaban provocativos &
ofrecer 4 la ventana. Delicioso paraje que, en cierta ocasién, hizo decir 4
una dama gue se habia propuesto imitar 4 Ofelia, traducida en folletin:
«Aqui deben habitar los dngeles como en el Fdén. ¢Cae de estos arboles el
mand?» «No cae el mand, contestile el que le acompafiaba, pero caen bellos
tas que se comen esos cerditos que usted vén
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Iv,

El tio Ramén vivia alli con su mujer y con una hija suya llamada Car-
mela, conocida en todos aquellos alrededores por 1a moza més hechicera que
salia 4 bailar la muifieira en las romerias é hiladas del pais.

La morada de estos sencillos trabajadores estaba dispuesta de la manera
siguiente: una, habitacién alumbrada por la puerta y por la ventana que
daban 4 la esplanada, donde se cocinaba 7y se comia, sirviendo ademds de
depdsito para diferentes aperos de labranza, utensilios del molino y aparejos
de pesca, al propio tiempo que de lugar de reunién para la familia y demés
amigos de la casa: seguia 4 ésta una alcoba sin ventilacidn, donde dormian.
los duefios de la acefia; y cstaba emplazado en el fondo el pequefio aposen-
to de Carmela, que recibia la Iuz del dia, con las frescas emanaciones del rio,
por una ventanita abierta encima de la presa, y del boquete por donde pene-
traban las aguas que movian los molinos.

La presa es un muro § escollo artificial formado de gruesos pedruscos qué
atraviesa el rio diagonalmente. Las aguas, que no logran robasar el nivel de
la presa, corren asi encauzadas 4 desfogar su cdlera contra los rodeznos que
se burlan de ellas azotandolas en una fuga interminable, de donde salen
vencidas y arrojando espumarajos, cual corcel brioso que el hierro doma,
tendiéndose luego abatidas en el tranquilo Yago que forma el rio debajo de
1a acefia. o

Desde 1a margen del Avia se salta con facilidad 4 la presa y de ésta se baja
por dos peldafios de pledra 4 un estrecho reborde empotrado en las paredes
que forma el hoquete, por donde vigilan los molineros las méaquinas de los
molinos, ’

v

Blas continuaba acechando sin dejar do apietar los dientes ni de rugit
tofios y retofios, : '
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Mas nue la necesidad de llevar grano al molino, voluntades muy despier-
tas le empujaban de suyo hacia la acefia. Blas iba & ver 4 Carmela, 4 quien
queria con ceguera y con la que tenia concertado un proximo énlace. Ya iba
4 llegar, y el aroma de la rosa apetecida embriagaba su pecho; la ilusién ade-
lantandose 4 la vista de los ojos, ya la contemplaba, embelosada, meciéndose
con gentil donaire al suave y fresco beso de los céfiros vecinos de aquellas
enramadas. De pronto, en el alma de Blas, apagése como un sol de brillan-
tisima luz y queddse todo en horrendas tinieblas: acababa de ver la aborre-
cible figura del sefiorito Fabidn, alld por un sendero, ¢caminando hacia la
acefia.

Este sefiorito tan odioso para Blas, era un sujeto, sin embargo, muy apre-
ciable: nadie sabia qne hubiese estrangulado 4 nadie. Hablase casado hacia
tienipo, por variar de postura, y, por supuesto, alcanzé mujor propia y tam-
bién alguna prole: de afiadidura era, no obstante, partidario y apdstol vio-
lento de la libertad en el amor.

Las compatriotas de Manon Lescaut tenialas por la flor y por la erema del
pénero; las gallegas parecianle mucho méas zafias que la Maritornes de la
venta.

La hija del tio Ramoén tenia la desgracia de haber nacido de madre galloga
y en tierra gallega también; y si bien esta aciaga circunstancia le quitaba to-
da posibilidad de asemejarse 4 las perfectas mujeres de Mabille y de Cha-
teau de fleurs, no por eso dejaba la hija del molinero do tener chée, como
decia el sefiorito; y ademas él habia leido que siné 4 todos agradan los ar-
bustos y los humildes tamariscos, se ve con frecuencia al altivo magnate del
apdlogo prendado de la pobre pastorcita. Esto era, con todo, una grande in-
formalidad en el peso de Fabidn; pero tenia su explicacién, pues como deja-
mos dicho, en andanzas de amorios profesaba uu fundamental radicalismo.
Por otro lado no le preocupaba ninguna otra idea como no fuera una ciega
admiracién por aquel Jeanbernat de Zola, lleno de enciclopedia hasta reven-
tar de orondo.

Comia bien, bebia mejor, dormia como un canénigo, leia novelas 4 granel
¥ 110 dejaba en reposo su caza predilecta, que perseguia por lag selvas abrup-
tas del mds palpitante naturalismo.

Vivia este sefiorito en el pueblecito de la Pavanza, no muy lejano de la
ncefia. Su mujer, pacientisima sefiora llena do virtudes, era conocida con el
nombre de la seffora de la Pavanxa, y 4 &l le llamaban indistintamente, el
gefiorito, seorito Fabidn 6 el mayorazgo de la Pavanza.

Jost Ocia
(Continuard.) ’
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A UNHA RULA

(A MINA NAL)

~—Tenra pombifia que n’es’outeiro,
Oubires deixas o teu 110-r70,
¢A quén arrulas pombifia, dime, f
A quén arrulas con tanto amor?
¢Cantas ou choras, meu paxarifio?
Paxaro amante dim’é por Dios,

Que n-o0 teu canto non sei qu’alcontro,
Non sei si dicha, non gei si dor!
-— Cant’e mais choro n-o mesmo tempo
Qu’arrul’os fillos d'o curazon,
E @’as amantes nais garimosas,
Qu’as mifias vagoas simbolo son.
Elas sentadas ¢ pé do verce
Cos ollos fixos n-o sen amor,
Esvagullando, pra que se durman,
Tristes lle cantan unha cancion.
Y-6 mesmo tempo qu'estin cantando
Vagoas derraman, vagoas de dor,
O pensar solo n-6 que Iagarda
N-este maldito mundo treidor.
—ZFsto me dixo... y eu, meditando,
Fixel os ollos donde cantou,
Mais xa fuxira d’os ameneiros '
Y ald de lonxe dixome: adios.
' Heracuio P. Pracer.
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- LOS ARTISTAS GALLEGOS
EN LA EXPOSICION NACIONAL DE BELLAS ARTES

{Coneclusion.}

Si no recuerdo mal, y Ja memoria no me es infiel, ascienden 4 catorce log
artistas gallegos que concurrieron al Cerfamen nacional. Las cuatro provin-
cias han estado representadas alli donde el ingenio espafiol hizo gala de su
valer. ' ) ~

Me congratula el recuerdo que en mi mente dejaronlas obras artisticas de
mis paisanos, no porque crea, mal entendiendo el amor 4 Galicia, que aque-
llas eran dechado de perfecciones y revelacién de geﬁios de primera magni-
tud, siné porque en ofras Exposiciones, y habiendo asistido también artistas
regionales, no lograron alcanzar una hoja de laurel como en la presente,
pues, aunque concedida al mérito saliente de Silvio Fernindez, en algo co-
rresponde este friunfo 4 la colectividad que supo presentarse dignamente.

Aunque de pasada, apuntaré, sin embargo, los nombres de los artistas co-
rufieses sefiores Rosado y Punin, Romero Gimenez y el sefior Neira Hermi-
da, de la provincia de Lugo, como pintores que revelan en medio de sus ines-
periencias & incorrecciones, dotes especiales para el cultivo del arte. Por
cierto que uno de estos artistas es, segtn tengo aprendido, discipulo del se-
flor Navarro; y en honor 4 la justicia, debo declarar que se ha pregentado en
lugar bastante més alto que su profesor, si bien es cierto que el ser profesor
no arguye en favor de una inspiracién de mayor cuantia que la que poseen
en general lag medianias.
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- Qcfirreseme una duda, ¢Son defensoros del’ regionalismo nuestros artistas
gallegos? A primera vista parece que si, pero sumadas las producciones de
todos los que asistieron al Certamen, redidcense & tros los asuntos inspirados
en las'costumbres de nuestro pais.

No comprendo como el artista gallego, y dada la idiosincrasia que informa
en el cardcter del hijo de Galicia, no encuentra motivos pictéricos en las
costumbres de latierra, tipicas, desconocidas y préximas 4 su total desapari-
cién. He entendido siempre, que en el hijo de Galicia dominaba sobro todo
ol amor 4 la terrifia: 6 serd ahora esta observacién mia resultado de mis
deseos en favor de una metamérfosis en el cardcter del gallego, evolucio-
nando hacia esa idea que borra fronteras y no distingue razas, llamada cos-
mopolitismo. No: creo que obedece esta falta de asuntos de costumbres po-
pulares de Galicia, de la paleta de los pinfores regionales, 4 un falso espe-
Jjismo y 4 la escasa educacién artistica de la generalidad de ellos. Falto de
una base sélida, de una escuela tradicional, del mas pequefio movimiento
artistico, el pintor gallago vacila, no tiene 4 donde volver los ojos para afir-
marso ou su camino, carociendo al propio tiempo de los principales recursos
que al arte proporcionan museos, escuelas superioves y 1naestros. Y de ahi
que, cuando en otros centros se tienen como viejos ciertos procedimientos y
clertas tendencias de grandes pintores, y enfriado el entusiasmo producido
por sus cuadros, la critica severa les rogatea su mérito 4 los Fortuuy y Ma-
drazos y Meissonniers, en nuestra apartada Galicia, son estos maestros los
semidioses de la pintura toda; y aquellas galas de los cuadros y de las figu-
ras de los célebres pintores apuntados, y aquellas ampulosidades, y aquellas
metafisicas del color, y aquellas triquifiuelas de la factura, asombran ¢ invi-
tan 4 imitarlas al pintor gallego.

Y los que por otro estilo dan anmplia salida & las ideas que bullen en sus
corebros, les acontace que, ademsas de la falta de base en el estudio practico
del arte, desconocen por completo las grandes ensefianzas de la estética, de
la psicologia, de la historia y de la literatura.

: R. Barsa.
Madrid, Julio de 1887,
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NII

EL DUELO.

Una noticia de sensacidn se propalaba en todos.los circulos de Madrid: el
marqués de Rocablanda se hallaba herido de gravedad 4 consecuencia de un
duelo que habia tenido efecto aquella madrugada con un joven extranjero
poco conocido en la corte.

Muehos y variados eran los comentarios que se hacian respecto 4 las cau-
sas del duelo y sus detalles; cada cual los referia 4 su placer y segin su fan-
tasia; pero siempre salian mal paradas la honra del marqués v la de su espo-
sa, que eran victimas de la maledicencia. El marqués tenfa una herida en la
cabeza 4 consecuencia de una cuchillada en la parte lateral del crineo, bas-
tante grave, segun el decir de los médicos.

(1) Véase el nam. 4.
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Lag almas caritativas que tanto abundan en nuestra sociedad, llamada
culta, gozandose err despadazar honras ajenas, solo por gusto de hacerlo, ge
mostraban oompadecidas del marqués 4 quien no conocian, dirigiendo log
mas duros apéstrofes & su bella esposa, sin conocerla tampoco. Varios afir-
maban que era natural lo sucedido, pues # esto se exponian todos los que en
edad mayor clegian por esposa & una joven bonita; quien, echando mano al
opigrama, decia: sobre (.., palds, y otros, por decir un chiste, murmuraban
on tono acentuado: que el extranjero habia puesto su sable en el sitio en que
antes le habia colocado otra cosa. No faltaba quien envidiase al extranjero.

Por su parte, las mujeres, jah, las mujeres! como se trataba de una de su
sex0, hella y elegante, dirigian sobre ella los dardos de la envidia. ¢Porla
moral acaso? ¢Por caridad hacia el marqués? Creemos, y estamos seguros de
acertar, que otrog sentimientos menos nobles las movian. jCudntas envidia-
han 4 la marquesita y ansiaban conocer 4 Mario!

No faltaban, sin embargo, corazones huenos que, tan lejos de acriminar 4
la marquesa, la disculpaban, atribuyendo el lance 4 una obcecacién de su
£sposo, cuyo caracter imprudente conocian.

Suele haber en el mundo defensores fatales para sus defendidos, y uno de
agquellos era el conde del Coral, quien, para probar la inocencia de su bella
amiga, referia lo ocurrido pocos dias antes en el Espafiol, cuando ¢l tratd de
averiguar quien era Mario, por indicacion de la marquesa. Su defensa pro-
ducia, como es natural, contrario efecto del que se proponia, hasta el punto
de que los ménos maliciosos decian: «Alge hay de cierto.»

Mario se hallaba en la legacién de su pais, y su disgusto era profundo:
habia herido al marqués 4 quien no conocia, y sin embargo de haber sido
provocado por éste, sentia con toda su alma el dafio que le habia causado y
el disgusto de su esposa, que suponia fuese su retratada.

Debemos consignar que Mario habia ocultade 4 sus amigos su ocupaéién
en el teatro.

Desde aquel dia el artista italiano fué un héroe de novela para todo Ma-
drid. Stipose quicn era, con todos los pormenores de su historia, corregida y
aumentada, suponiéndole un nuevo Lovelace, y asegurando que era el cuarto
marido contra quien media sus fuerzas.

iCuénto partido habia adquirido Mario cntre algunas mujeres de la alta
sociedad atin sin conocerlo!
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~7III

PORMENORES .

Sepamos ahora lo que le habla pasado 4 Felisa desde la noche del fatal
guceso. '

La agresién del marqués tuvo lugar en el corredor de los palcos principa -
log del 1ado opuesto al que ocupaba Felisa. Acercaronse los curiosos al sitio
del suceso, mientras que las sefioras abandonaron precipitadamente el teatro,
vy entre ellas la marquesa, acompafiada por una amiga y el conde del Coral,
sin enterarse de la causa del suceso ni de sus pormenores. Alllegar 4 su casa,
esperd Felisa en su habitacion la vuelta de su esposo; pero pasé una hora,
sintid legar el carruaje al zaguin y esperd. Mas al ver que pasaba un largo
rato y el Marqués no entraba, llamd & su doncella, y por ésta supo que el
carruaje habia llegado, pero no el marqués, que no estaba en el Real ni en
el Casino, en donde habia dejado el encargo de que no le esperasen.

Nada sospechd, sin embargo, Felisa, puesto que su esp0so solia llegal tarde
4 su casa, y se acosté completamente tranquila.

Dormida estaba cuando entré de nuevo su doncella, y al verla le preguntd
sobresaltada:

—¢ Qué ocurre? ¢ Ha llegado el marqués? :

—No, sefiora, le contesto. Pero si un amigo-que viene de orden del sefior
4 buscar unos sables, pues dice que tiene que ser padrino de un desatio.

Telisa, llena de agitacidn, dejo el lecho y se vistid precipitadamente; recordé
el tumulto ocurrido 4 la salida del teatro, aunque sin sospechat que su esposo
pudiera ser uno de los contendientes. Corrié 4 hablar-al amigo de su esposo,
para informarse del suceso; pero habia ya salido llevindose las armas.

Telisa pasé toda la noche tendida sobre un sofd, sin poder conciliar €l sue-
fio y esperando impaciente la llegada del marqués.

Era muy temprano cuando su amigo el conde del Coral pidié permiso para
entrar 4 verla. Lia joven estuvo 4 punto de porder el sentido previendo una
desgracia. El conde entrd.

—{ Ah, mi querido amigo! le dijo, bafiada de ligrinias, esta visita 4 deshora,
la falta de mi esposo esta noche... todo, todo me anuncia que alguna terrible
desgracia le ha sucedido. Hable usted, por Dios; quiero saber la verdad por
amarga (ue sea.
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—Tranquilicese usted, marquesa; ese objeto me trae; el n1a1ques estd heri-
do, aunqué no de peligro, y al punto van 4 traerle.

Felisa lanzd un grito y cayd sin sentido. Al volver en si, lo anunciaron que
su esposo estaba en su habitacion y corrié 4 verle.

~i Ah, mi querido Cérlos! jque desgracia tan horrible! le dijo.

—jAparta, vefe; tu eres la causa de mi desgracial

La pobre Felisa, llena de asombro y desesperada, se vetird de la hahitacién
exclamando:

—jQue injusticia, Dios del cielo! ;Yo la causa de esta desgracia! Pero
Dios sabe que soy inocents, y 61 y mi conciencia me dardn valor para so-
portar tanto infortunio. v

¢De qué me ha servido ser buena y honrada? Solamente para la tranqui-
lidad de i alma y mi conciencia.

La infeliz marquesa fué conducida 4 sus habltaclones vietima del dolor y
del asombro, cayendo luego en un letargo nervioso. Al salir de aquel estado
exclamé, dirigiendo al cielo sus tristes ojos:

—Deshonrada, Virgen santa! deshonrada 4 los ojos de mi familia, del
mundo entero! jEsto es horrible!

El marqués seguia inspirando cuidado 4 sus amigos, y Felisa encerrada en
sus habitaciones sin querer ver 4 nadie mds que & su prima Flora y & sus
doneellas. ’

Llego la tarde. La marquesa, enmnedio de su hondo pesar, ansiaba saber
quien habia herido 4 su esposo y todos los pormenores del lance ocurrido, y
con tal objeto se acordd del conde del Coral. ¢Pensaba en Mario en aquel
momento?

Poco despues de anochecer hacian entrar al conde en las habitaciones de
Felisa.

—Mi querida marquesa, le dijo, lamento con toda mi alma todo lo ocurri-
do; pero debe usted tranquilizarse, porque vengo de hablar 4los médicos y
- dicen que el peligro disminuye.

—iAh, conde, cuanto sufro! este fatal suceso va 4 costarme la vida.

Le he molestado 4 usted para suplicarle que me dé pormenores de ese
malhadado lance, puesto que yo lo ignoro todo, absolutamente todo. ;Quién
ha herido 4 Cérlos? ;Cual ha sido la causa del duclo? Le ruego 4 usted, por
la amistad que le profeso, que me diga la verdad.

—Marquesa, voy 4 complacerla & usted, como es justo, diciéndole la ver-
dad de lo sucedido, omitiendo comentarios tan falsos como odiosos.

Su esposo de usted intentd dar un bofeton al artista extranjero, de quien
hemos hablade en el palco; pero no logrd hacerlo por haber parado el golpe
un amigo y compatriota del joven.



POR UN RETRATO 109

Esta es la causa del duelo; maslos motivos que hayan impulsado al mar-
(qués para obrar as1, los i ignoro. Se dicen tantas cosas.... Vamos, mas vale
que usted las ignore, porque son del todo absardas.

—jAh, conde! jtodo lo comprendo por mi desgracial el mundo me cree
culpable siendo inocente; pero no es extrafio, despues delo que ha hecho
mi marido. Usted es el dnico que sabe que yo no conocia 4’semejante hom -
bre hasta hace pocas noches; ese hombre que tal vez hoy se alabe de lo que
no es clerto. jAy! ni pensarlo quiero.

—No, amiga mia; no forme usted tan mal concepto del Sr. Bosco, que es
un caballero. Le he visto hace una hora en la legacion de su pais y tiene un
profundo pesar, no solamente por el marqués, sind por usted, a quien ase-
gura que no conoce ni siquiera de vista. Es mas, al saber cuanto aprecio &
ustedes, me ha rogado les exprese en su nombre la- honda pena que siente,
de 1a que 1o es culpable, y que desea una ocasién en que poder hacerlo
personalmente. También asegura 4 cuantos quieren oirle que todo lo que se .
diga respecto 4 usted es una infamia, y que estd resuelto 4 sellar los labios
al que llegue 4 ofender 4 usted en su presencia.

—Mucho agradezco ese rasgo de caballerosidad; pues nadie mejor que &l
sabe que soy inocente.

—7Yo lo sé tambien, v asi se lo aseguro 4 todos los amigos,

Sali6 el conde 4 poco rato, é indtil serd decir que efecto de su caracter
oficioso y de su afan en mezclarse en todo, se apresuré 4 noticiar 4 Mario su
entrevista con la marquesita. ‘

=

SEPARACION,

Un mies habia pasado ¥ el marqués, casi vestablecido, dejaba el lecho.

Fl matrimonio continuaba inconiunicado; y no porque el esposo no deseara
1a reconciliacién, puesto que conocla que su esposa era inocente y lamentaba
1o ocurride, efecto de una injustificable ofascacién; pero Felisa, ofendida en
su dignidad y deshonrada 4 los ojos de la sociedad, efecto de la imprudente
condnota del marqués, estaba resuelta 4 no ceder 4 sus ruegos, ni4 los de sus
allegados y amigos.

Pasaba los dias encerrada en sus habitaciones; en las que la vefan solas
fiente alganos parientes y personas de su intimidad, entre ellas el condo del
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Coral. Hste, sinintencién alguna, obedeciendo al secreto instinto que existe’
en algunos séres, que les mueve 4 desempefiar inconscientemente ciertos pa-
peles poco envidiables, apenas pasaba un dia sin verla, para darle noticias de
Mario. .

Por él supo que el artista habia montado lujosamente su taller en 12 calle
del Prado; que era un hombre finisimo y de gran instruceidn y que, sin em-
bargo de lo que en un principio hablan asegurado, nunca habia amado si no
al arte y 4 la glozia, por cuya causa se habia separado de su padre, siendo su
finico hijo y heredero, menospreeiando su alta posicién en la corte del Rey.
Con frecuencia solia decitle el interés que el artista demostraba en saber de
la salud del marqués y la de la joven, y poco 4 poco contribuia; sin congeerlo,
4 que despertase en el corazdu de su bella amiga un sentimiento, oculto has-
ta entonces, del que empezaba & darse cuenta, bien 4 su pesar.

Una mujer hermosa, joven, llena de encantadores atractivos y que tiene
conciencia de su valer; unida sin amor & un hombre que labré su deshonor
efecto-de un injustiﬁcable rapto de celos; al advertir que un Joven de mé-
rito fija en ella la atencién de un modo misterioso, que por ella se expone &
un duelo y demuestra después un pesar profundo por haber sido causa ino-
cente de su disgusto, es dificil que permanezca indiferente hacia el hombre
que tales dotes reune, y que, ademas, cs artista y aristocrata.

En Mario. pensaba con frecuencia, y aunque se jngaba fuerte, le pedia 4
Dios no volverle 4 encontrar en su camino.

Rocablanda, aun no completamente restablecido de su herida, y sufriendo
moralmente 4 consecuencia de la triste situacién que se habia creado; con-
vencido do la inutilidad de sus esfuerzos para reconciliavse con su esposa,
decidié susentarse de la corte, saliendo para wna de sus posesiones de An-
dalucia. Felisa se quedo cn Madrid al cuidado de una sefiora de su familia,
haciendo una vida completamente aislada.

Cansadas las gentes de cebarse en aquel despraciado matrimonio, ihan
echdndole en olvido. Las mujeres sobre todo, al observar la conducta de
Feliga, que ya no les hacia competencia, se humanizaron algun fanto y cul-
paban al marqués como celoso é imprudente. Los hombres, conocedores de
sus antecedentes, solian’ decir: .

~«La tonta es ella en haberse unido 4 un hombre que no la merece ¥ que
sin motivo la pone en evidencia. Otra eh st caso se reiria del mundo y del
qué dirdn; pues uha vez gue su narido la ultrgjé sin justo motivo, hara bien
en vengarges»

;Cudnto habian cambiado log vientos de 1a opinién

(Continaeird)s
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Confesandose Manuela
De que, sempre que cadraba,
Os Tapaces estrizaba
Pra que loitasen cou ela;
Dixoll'o crego—«Ah! Huir
De ese pecado mortal.»
—<Sefior, n'6 fago por mal,
Senon por m’adivirtir.»

Preguntou un d’4 cabalo

A outro qu'iba d'4 pé:
—0 seu oficio scal é?
Sin que Wofenda o que falo.
—Parall'a besta, se o digo.
~—Quha de parar.—Ja 6 vera,
—A’spdra W'impedira
Que tal suceda comigo.
~-Repito qu’ha de parar.
Era o sujeto un pillastre
E, apenas lle dixo X.....astre,
Parou a besta 4 orinar.
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Marctal VaitaDanes.
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